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Adam Mickiewicz i polski kanon

postrzegania Rosji

Utrwalanie stereotypow etnicznych -
kompleksu wyobrazen jednej grupy
etnicznej o innej lub o sobie same;

15

Dwory na Polesiu

Jedng z charakterystycznych cech
poleskiego krajobrazu od wiekow byty
dwory szlacheckie. Szlachta zawsze
byta tutaj prawdziwym bastionem

- odbywa sie przede wszystkim w polskosci
tekstach literackich
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OD REDAKTORA

W hotdzie przesztosci

Katalog Miejsc Pamieci Narodowej bedzie mobilizowat zywych do opieki o nie

IRexa WALUS
REDAKTOR NACZELNY
«MAaGAZYNU POLSKIEGO NA UCHODZSTWIE»

Ziemia, na ktorej zyjemy, ma
skomplikowane dzieje, nieraz po
niej si¢ przetoczyl walec historii:
zabory i kleska powstan narodo-
wych, Wrzesient 1939 roku 1 wyda-
rzenia 11 wojny $wiatowej. Pozo-
stawaly po nich krzyze, cate cmen-
tarze 1 pojedyncze groby. W cza-
sach niepodleglosci stawiano po-
mniki wybitnych rodakéw i boha-
terow, upamig¢tniano wazne roczni-
ce, umieszczajac tablice pamiatko-
we. To sa miejsca pamigci narodo-
wej, $Swiadectwo naszej zbiorowej
pamieci o ludziach i wydarzeniach,
ktére po wojnie byly skazane na
niepamigé, a czgsto 1 niszczone.
Dopiero po przemianach ustrojo-
wych w ZSRR i powstaniu pierw-
szej polskiej organizacji na Bialo-
rusi stalo si¢ mozliwym przywro-
cenie pamiect.

Na Bialorusi jest duzo miejsc,
o ktorych trzeba pamigtac 1 dbad,
majg one istotne znaczenie dla za-
chowania naszej tozsamo$ci na-
rodowej i kulturowej; aby w przy-
szlosci nie popadly w zapomnienie
— potrzebuja udokumentowania.

Przez dwa lata Jozef Porzecki
przemierzal obwod  grodzienski
wzdluz 1 wszerz w celu przepro-
wadzenia inwentaryzacji, opisania 1
stworzenia dokumentacji fotogra-
ficznej miejsc pamigci narodowe;.

Pracowal tez w archiwach 1 bi-
bliotekach, spisywal wspomnienia
swiadkow wydarzen. Wynikiem
tej pracy jest Katalog Miejsc Pol-
skiej Pamieci Narodowej na Gro-
dzienszczyznie, ktéry obejmuje
wszystkie 17 rejonéw. Na razie po-
wstata wersja elektroniczna, z kto-
ra mozna si¢ zapozna¢ na stronie
internetowej Konsulatu General-
nego RP w Grodnie.

Katalog jest ulozony tematycz-
nie: miejsca zwiazane z powsta-
niem styczniowym, odbudows
Panstwa Polskiego, Wrze$niem
1939 roku, Armia Krajowa, upa-
migtniajace ofiary nazizmu i ko-
munizmu oraz miejsca zwigzane
z wybitnymi postaciami polskiej
historii, kultury i literatury, tabli-
ce pamiatkowe w kosciotach oraz
symboliczne upamigtnienia.

Dlaczego tylko w wersji elektro-
nicznej? Jézef Porzecki méwi, ze
to zamierzenie celowe, by wszy-
scy zainteresowani tematem mogli
si¢ zapoznad, takze uzupelni¢ we
wspomnienia lub poprawi¢. Autor
zapewnia, ze beda uwzglednione
wszystkie poprawki, zastrzezenia
1 dopiero poprawiona wersja uka-
ze si¢ w postaci ksiazkowej. Juz te-
raz, na przyklad, trzeba uzupetnié
informacje o odnowieniu i poswie-
ceniu cmentarza wojskowego 1920
r. w Gieniuszach.

Na pytanie — czy w przyszto-
$ci beda udokumentowane miejsca
pamiegci na calej Bialorusi — autor
katalogu powiedzial, ze takie plany
istnieja, w najblizszym okresie za-
mierza wyruszy¢ do obwodu brze-
skiego.

— Katalog to nie ksigzka do czy-
tania — zaznacza Jozef Porzecki. —
Celem jest ocalenie od zapomnie-
nia miejsc polskiej pamigci, przede
wszystkim dla kolejnych poko-

left Polakow, bo kazde miejsce ma
swoja histori¢. Trzeba liczy¢ si¢ z
tym, ze niektorych miejsc za jakis
czas moze nie by¢.

Zbliza si¢ 150. rocznica powsta-
nia styczniowego — czy wszystkie
znane miejsca sq w nalezytym po-
rzadku? — pytam historyka. — Nie
jest ich az tak duzo i sa upamiet-
nione — moéwi Jozef Porzecki. —
Natomiast jest kilka miejsc, gdzie
nie mamy stuprocentowej wiary-
godnosci o dokladnej ich lokali-
zacji czy o wydarzeniach. Na przy-
klad, udokladnia si¢ miejsce mo-
gily powstancow w Perstuniu. To
samo dotyczy Swictego Blota za
Jeziorami, chociaz teren tam nieza-
mieszkaly 1 trudnodostepny — war-
to o nim pamictaé, polegla tam
liczna grupa powstancoOw  stycz-
niowych.

Autor katalogu podkresla, ze ma
ogromna satysfakcje, bo katalog
daje mozliwo$¢ naszym rodakom
do wigkszego si¢ zainteresowania
miejscami pamieci. Dzigki temu
wiele miejsc zostalo odnowionych
lub powstalo z ruin, jak pomnik
zolnierzom 1920 roku w Mostach
Lewych, pomnik powstancéw
styczniowym w Pacewiczach, zo-
stala odnowiona kwatera powstan-
cow w Jeziorach, zawieszono tabli-
ce na kilkunastu krzyzach Zolnie-
rzy AK, odnowiono zbiorowa mo-
gite zolnierzy Wojska Polskiego w
Bieniakoniach, kwater¢ Zzolnierzy z
1920 r. w Oszmianie 1 s3 tez plany
odnowienia kolejnych miejsc.

Miejmy nadzieje, ze udokumen-
towane miejsca bedg sprzyjac¢ na-
byciu szacunku do tradycji, a wie-
dza o ich istnieniu bedzie mobili-
zowala rodakéw do dbania o miej-
sca zbiorowej pamieci m
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Kuropaty: nasz bol

W dn. 29 pazdziernika

w Kuropatach pod
Minskiem wmurowano
kamien wegielny pod
pomnik pomordowanych
przez Sowietow polskich
oficeréw z Biatoruskiej
Listy Katynskiej. Nie
przetrwat nawet doby. W
nocy zniknety kamien,
umieszczona na nim
tablica, kwiaty i znicze.

O zniszczeniu miejsca pamigci
poinformowal biatoruski historyk
Igor Kuzniecow, ktéry wraz z 50
innymi osobami uczestniczyl w
jego uroczystym wmurowaniu i
poswigceniu. Teraz na tym miejscu
pozostal tylko betonowy postu-
ment.

Kto stoi za tym aktem wanda-
lizmu? Dokonujq ich zawsze «nie-
znani sprawcy» za cichym przy-
zwoleniem lub nawet z polecenia

milicji. Nie jest to zreszta pierwszy

IMAGALYN

akt dewastacji w tym miejscu.

Biatoruskie wladze — wbrew
niepodwazalnym dowodom — nie-
ustannie neguja sam fakt istnie-
nia Biatoruskiej Listy Katynskiej,
a propaganda panstwowa nadal
twierdzi, ze zbrodni w Kuropa-
tach dokonali Niemcy, a nie Sowie-
ci. Jeszcze bardzie bulwersuje fakt,
ze tuz obok zbiorowych mogil w
Kuropatach wladze wznosza wiel-
ki kompleks rozrywkowy.

W Kuropatach w masowych
grobach spoczywaja ofiary egzeku-
¢ji dokonywanych przez NKWD
przed wojna: zaréwno Polacy jak
Biatorusini oraz ludzi innych na-
rodowosci. Wedlug danych nieza-
leznych historykow  bialoruskich
—od 100 tys. do 250 tys. Profesor
Zdzistaw J. Winnicki z Uniwersy-
tetu Wroclawskiego podaje liczbe
250 tys. Moze tu spoczywac takze
3872 Polakéw z Bialoruskiej Listy
Katynskiej.

Kto urzadzit

wyhuch na granicy
W poblizu granicy
polsko — biatoruskiej
doszlo do silnej eksplozji
niezidentyfikowanego
na razie materiatu
wybuchowego —
informuje agencja
Interfax.by, powotujac
sie na Komitet Kontroli
Granicznej.

Funkcjonariusze stwierdzili
w miejscu wybuchu dwa
leje. Jeden o $rednicy ok.
jednego metra, drugi nieco
mniejszy. W miejscu eksplozji
zabezpieczone zostaly §lady,
wskazujace na umiejscowienie
tam obozowiska emigrantow,
m.in. fragmenty ubran i
banknotéw dolarowych.
Wedtlug telewizji ONT, §lady
prowadza az na polska strone.

«Nasza Niwa» przypomina,
ze podczas konferencji
prasowej zorganizowanej
w polowie pazdziernika
dla rosyjskich dziennikarzy,
prezydent f.ukaszenko
upominal si¢ o wigksze
pieniadze od Unii
Europejskiej na uszczelnienie
granic przed naplywem
nielegalnych imigrantow,
ktorzy wedlug niego « juz
przepelnili europejskie obozy
koncentracyjne».

Dziennik sugeruje, ze
informacje, ktére docieraja
co pewien czas do opinii
publicznej, dotyczace
schwytania nielegalnych
emigrantow na granicy
Bialorusi z Unig Europejska,
jak rowniez o sytuacjach
zagrozenia, jakie oni stwarzaja,
to nic innego jak wywieranie
nacisku na Zachéd, by
przekazywal wigcej pieniedzy
na Bialorus.

PrzyGcoTowatA
ELiza ANDRUSZKIEWICZ
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Skad fatszywe banknoty

Departament ds. zwalczania
przestepstw gospodarczych
Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych RB
alarmuje, ze kraj zalewa fala
fatszywych banknotéw.

Dolary, euro i ruble rosyjskie
przywoza do kraju emigranci za-
robkowi, ktérym nieuczciwi pra-
codawcy wyplacaja pensje w pod-
rabianej walucie.

W 2011 roku za granica praco-
walo okolo poét miliona Biatoru-
sinow, a tylko z samej Rosji trafi-
to na Bialorus 240 milionéw dola-
réw — informuje biatoruskie MSW.

Ministerstwo Spraw Wewnetrz-

nych zwraca uwage na funkcjono-
wanie nielegalnego rynku waluto-
wego i brak §wiadomosci spotecz-
nej w zakresie rozpoznawania au-
tentycznosci banknotow. Rozwoj
poligrafii 1 dostepnos¢ kopiarek
oraz postep w technologii kompu-
terowej sprzyjaja falszerzom.

Falsyfikaty wykonywane sa tak-
ze w kraju, ale jak zapewniajg
funkcjonariusze wydzialu do wal-
ki z przestepczoscig gospodarcza
MSW, biatoruska waluta narodowa
stanowi zaledwie 4% ogolnej kwo-
ty falszywych pieniedzy wycofa-
nych z obrotu.

Sankcje: ciag dalszy

Kolejne kraje spoza Unii
Europejskiej dotaczyty do
sankcji wobec Biatorusi,
poinformowata Wysoki
Przedstawiciel UE do Spraw
Zagranicznych i Polityki
Bezpieczenstwa Catherine
Ashton.

Decyzje podjeto osiem krajow
europejskich: Chorwacja, Macedo-
nia, Czarnogora, Islandia, Serbia,

Albania, Liechtenstein i Norwegia.

15 pazdziernika w Luksembur-
gu szefowie dyplomacji panstw
Unii Europejskiej zdecydowali o
przedtuzeniu na kolejny rok sank-
cji wzgledem rezimu biatoruskie-
go.

Rada Ministrow UE ponownie
wezwala wladze Bialorusi do za-
przestania szykanowania spofe-

czenistwa obywatelskiego, opozycji

MFW pomoze
Biatorusi

Misja Miedzynarodowego
Funduszu Walutowego
na Biatorusi uwaza,

ze przedwczesne
wprowadzenie fagodzenia
polityki pienieznej pod
koniec czerwca 2012 roku
doprowadzito do wzrostu
cen i kursu walutowego.
Szef misji MFW na Bialorusi
David Hoffman podczas
konferencji prasowej w Minisku
podkreslit, Zze oczekuje od
wladz biatoruskich podjecia
konkretnych decyzji w polityce
ckonomicznej. Jego zdaniem,
Narodowy Bank w trybie
natychmiastowym powinien
zwigkszy¢ stopy refinansowania.
MFW oczekuje takze planu
wdrozenia glebokich reform
strukturalnych.

MFW z zadowoleniem
przyjal plany emisji
euroobligacji przez Bialorus.
Na europejskie rynki finansowe
rzad wszedl w lipcu 2010
roku z emisja pigcioletnich
euroobligacji o warto$ci 600
mln dol. i z oprocentowaniem
8,75% rocznie. W sierpniu
2010, w ramach tej samej emisji
Minsk sprzedat dodatkowo
euroobligacje za 400 mln dol., o

oprocentowaniu 8,25% rocznie.

politycznej 1 niezaleznych mediow.

Utrzymano sankcje wizowe dla
ponad 240 urzednikéw biatoru-
skich odpowiedzialnych za re-
presje. Zamrozone zostaly réw-
niez aktywa bialoruskich przedsie-
biorstw wspolpracujacych z rezi-
mem.

PrzycoTowatA
Maria ZANIEWSKA
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POLSKA

JERZY JANOWICZ

Sukces tenisisty

w Paryzu
Zagraniczne media,
zaskoczone udanym
startem Jerzego Janowicza
w halowym turnieju
tenisowym ATP Masters
1000 na twardych kortach
w Paryzu, okreslaja jego
wystep jako «magiczny» i
«blyskotliwy».

Oficjalna strona ATP nazywa
mierzacego 203 cm Polaka «zabdj-
cg gigantemy 1 przypomina, ze jest
pierwszym polskim tenisista, kto-
ry dotart do turnieju rangi ATP
World Tour Masters 1000. Wygral
wszystkie mecze, przegral tylko
mecz finatowy.

Jerzy Janowicz otrzymal 600

Rozmowy

punktow za zakwalifikowanie si¢
do finatu turnieju ATP World Tour
Masters 1000, co pozwoli mu na
wejscie do Top 30 §wiatowego ran-
kingu. Polak w notowaniu $wiato-
wej klasyfikacji przesunie si¢ wiec
z 09. pozycji na 26. miejsce. Pew-
ne juz jest, ze polski reprezentant
bedzie rozstawiony podczas stycz-
niowego, wielkoszlemowego Au-
stralian Open.

Final turnieju rangi ATP World
Tour Masters 1000 to réwniez ko-
rzysci finansowe. 21-letni todzia-
nin w Paryzu zainkasowal 234 tys.
euro. Po tym turnieju przekroczy
wiec bariere pél miliona dolaréw
zarobionych na korcie.

z Gazpromem

Polska ptaci najdrozej z
krajow UE za gaz. PGNiG
prowadzi rozmowy z
Gazpromem w sprawie
obnizki cen gazu.

Dotychczas Polska za 1 tys. me-
trow szeSciennych gazu placi-
ta najwiccej w calej Unii Europej-
skiej, bo 500 dolaréw. Dla poréw-

AMAGALIYN

nania $rednia cena dla krajéw Unii
wyniosta... 381 dolaréow.
Korzystniejsza umowa z Gaz-
promem nie musi jednak oznaczac
nizszych rachunkéw dla samych
Polakow. Ale nowa umowa moze
sprawi¢, ze ceny mogg zosta¢ na

dotychczasowym poziomie.

Polska Wikipedia

Jedni nie moga bez

niej zy¢, inni szczerze
jej nienawidza.
Wikipedia to zrédto
wiedzy czy sSmietnik?
Ale prawdziwych
encyklopedii dzis juz nie
ma, skoro nawet stynna
Encyclopaedia Britannica
po 244 latach istnienia
zakonczyta papierowy
zywot.

Pozostala wersja internetowa,
ta jednak musi konkurowac z
projektem, o jakim filozofom
si¢ nie $nito. To Wikipedia.
Istnieje od 15 stycznia 2001 r.

— To sie nie moze udac!

— slyszal amerykanski
przedsigbiorca 1 filozof

James Wales, gdy oglosil, ze
encyklopedysta moze by¢ kazdy
1 nie potrzebuje do tego stopni
naukowych ani profesjonalnej
redakcji. Dzi§ angielskojezyczna
Wikipedia ma 3,5 mln hasel.
Do ich napisania uzyto ponad

2 mld stéw. Obie liczby
nieustannie rosna, a spolecznie
tworzona encyklopedia stata

si¢ po dekadzie instytucja,

bez ktorej trudno juz sobie
wyobrazi¢ §wiat wiedzy 1
kultury.

Jak podaje «Polityka», polska
wersja Wikipedii, rozpoczeta
przez Pawla Jochyma wspoélnie
z lekarzem Krzysztofem
Jastutowiczem w 2001 r.,
urosta do rangi dziewiatej
najpopularniejszej witryny w
polskiej sieci. Z kolei 880 tys.
haset daje polskiej Wikipedii
miejsce w Scistej Swiatowe;
czoléwce — na szostym miejscu,
w gronie jezykow cieszacych sig
znacznie wigkszg sila przebicia,
jak niemiecki, francuski i
wloski. Te statystyki czesto
stuzg za przyklad zywotnosci
polskiego Internetu.

PrzycoTowatA
ELiza ANDRUSZKIEWICZ




Re-premiera

«Pana Tadeusza»

Przez wiele lat uznawana
za zaginiong pierwsza
ekranizacja epopei
narodowej Adama
Mickiewicza, uratowana
przez wilniukéw —
powraca po nowoczesnej
rekonstrukcji cyfrowej.

Doktadnie 84 lata po premierze,
jednoczes$nie w Warszawie 1 Wilnie
w dn. 9 listopada odbyl si¢ pokaz
«Pana Tadeusza». Stary «Pan Tade-
usz» jest w rezyserii Ryszarda Or-
dynskiego, ze specjalnie skompo-
nowana muzyka Tadeusza WozZnia-
ka.

Unikalna re-premiera filmu nie-
mego z 1928 r. odbyta si¢ w sali
Domu Kultury Polskiej w Wilnie.
Organizatorami w Wilnie sa por-
tal polski Wilnoteka, Instytut Pol-
ski oraz Dom Kultury Polskiej w
Wilnie. Widzowie w stolicy Litwy

PAN TADEUSZ: RE-PREMIERA

PLAKAT FILMOWY

za poSrednictwem telemostu byli
Swiadkami otwatcia kina Filmote-
ki Narodowej «lluzjon» — Muzeum
Sztuki Filmowej w Warszawie.

Kwestia in vitro

Nie bedzie specjalnej
ustawy regulujacej in
vitro. Sprawy zwigzane

z zaptodnieniem
pozaustrojowym ureguluje
wylacznie konwencja
bioetyczna Rady Europy.

Polska podpisata konwencje w
1999 r., ale do dzis nie zostala raty-
fikowana. W dokumencie sformu-
towano m.in. zakaz praktyk euge-
nicznych, zwlaszcza selekcji plci,
a takze badan na embrionach oraz
handel nimi. Nie ogranicza nato-
miast liczby zarodkéw, ktére moz-
na zamrazac.

Zespol PO ds. in vitro ma opra-
cowal przepisy, ktére zasady z
konwencji bioetycznej przeniosa
na grunt polskiego prawa. Przepi-
sy powinny by¢ gotowe do konca
tego roku, wtedy Sejm ratyfikuje
konwencje.

Od samego poczatku ta kwestia
budzi dyskusje, podzielita spote-
czenistwo polskie. Przeciwko me-
todzie in vitro wystepuje Kosciol,
bo ta dotyczy kwestii zycia.

Finansowanie zaplodnienia in
vitro nie bedzie si¢ odbywalo na
mocy ustawy, ale w ramach progra-
mu zdrowotnego przygotowane-
go przez resort zdrowia. Prawo do
dofinansowania zabiegu zaptod-
nienia pozaustrojowego z pienie-
dzy budzetowych beda miaty pary,
ktére przez co najmniej rok leczy-
ly si¢ z nieplodnosci. Sformalizo-
wanie zwiazku nie bedzie koniecz-
ne. Goérna granica wicku kobiet,
ktére beda mogly uczestniczyé w
programie to 40 lat. U mtodszych
kobiet bedzie zamrazana mniej-
sza ilo$¢ zarodkow, a u tych po 30
roku zycia, ze wzgledow medycz-
nych.

Inwestycje
japonskie

W 2010 r. Japonczycy
zainwestowali w

Polsce 1,18 mid euro.
Japonskich inwestycji
bytoby w Polsce wiecej,
ale Japonczycy maja
zastrzezenia. Narzekaja
na stan polskich

drég, na kolejowy i
publiczny transport,

na skomplikowany
system podatkow, ciggte
podwyzki cen gazu,
brak wyksztatconych
menedzerow i
inzynieréow.

Nie smakuje im nawet
woda w kranach, stad np. w
Warszawie dowozg dla swych
potrzeb czysta zrodlana wode
z pobliskiego Powsina.

Jak podaje Informator
Warszawski, o Japonczykow
wypada dbacd, poniewaz dzigki
nim udalo sie Polsce stac
jednym z najwigckszych w
Europie producentéw czesdci
samochodowych 1 najwigkszym
producentem telewizorow.
Dotychczas zainwestowalo
w Polsce 300 firm japonskich
zatrudniajacych ponad 40
tys. 0sob, w tym m.in. takie
koncerny, jak Toyota, Sharp
czy Toshiba.

Japonczycy chwala
istnienie w Polsce specjalnych
stref ekonomicznych
gwarantujacych ich firmom
dlugoletnie zwolnienia
od uiszczania podatkow i
chcieliby, zeby rzad polski
wydtuzyl dziatalnos¢ tych stref
z 2020 do 2026 roku. Jednak
wérdd polskich ekonomistow
stycha¢ glosy, ze nie mozna
dalej opierac swej strategii
$ciagania inwestorow tylko na
niskich kosztach pracy.

PrzycoTowatA
Maria ZANIEWSKA
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RODACY W SWIECIE

Listy z daleka

To tytut niezwyklego

pisma polonijnego,

ktore istnieje od

1996 roku. Leokadia
Komaiszko, redaktor
naczelna czasopisma,
powiedziata, ze

powstato ono

na podstawie
korespondencji do : 3
siebie Polakow-
emigrantéw z réznych

stron swiata. «Z

potrzeby serca, z
tesknoty za krajem
pochodzenia i za
stlowem ojczystymn».

— W «Listach z daleka»
dzielimy si¢ naszymi do§wiad-
czeniami z codziennoSci w
obranych przez nas krajach,
drukujemy sylwetki wlasne i
przyjaciol, nasza poezje, szki-
ce literackie i publicystyke —
moéwi Leokadia Komaiszko.

16 lat

Lettres de loin. Letters from far away. Briefe aus der Ferne.

Listy Z daleka

PISMO OGOLNOSWIATOWEGO KORESPONDENCYINEGO

KLUBL EMIGRANTOW

PERIODYK SPOFLECZNO-LITERACKO-KULTURALNY

<Listy z daleka” znalazly sie w PRZEWODMIKU WIRTUALNE) BIBLIOTEKI LITERATURY

POLSKIES, realizowane] w ramach projekiu UNESCO
Biblioteka Wirtualna Klasycznych Teksidw Literatury Swiata”
i1

OKLADKA PISMA

«Listy z daleka» zostaly za-
rejestrowane jako czasopismo
Ogolnoswiatowe  Koresponden-
cyjnego Klubu Emigrantéw (asbl),
dwumiesi¢cznik spoleczno — lite-

racko — kulturalny. Okreslono je
jako twor intelektualnej mysli Pol-
skiej Emigracji Wspolczesnej. «Li-
sty z daleka» zostaly wniesione do

Przewodnika Wirtualnej Bi-
blioteki Literatury Polskiej,
realizowanej w ramach pro-
jektu UNESCO «Biblioteka
Wirtualna Klasycznych Tek-
stow Literatury Swiatay.

— Nie byly to czasy latwe
ckonomicznie, ani tez zbyt
przychylne politycznie dla
promociji polskiej kultury na
zachodniej potkuli. Naszym
mocnym rywalem mogt stac
si¢ réwniez Internet — ogdl-
noswiatowy blyskawiczny no-
$nik informacyjny — mowi re-
 daktor naczelna. — A jednak
zycie udowadnia, ze praw-
dziwe wartosci nie moga by¢
zastapione, nie ulatniaja i1 nie
przemijaja bez §ladu.

W pismie — na zyczenie —
sq zamieszczane adresy do
wymiany korespondencji, po-
zdrowienia i réznego rodzaju
ogloszenia. Raz do roku jest
przygotowywana aktualna Li-
sta Adresowa Osob Chetnych
do Wymiany Korespondecji — wy-
sylana na zamowienie i tylko dla
klubowiczow.

Przeglad filimowy w Hamburgu

W Hamburgu odbyt sie
trzydniowy przeglad
filmowy w ramach

cyklu «Kogo kreci kino
historyczne?». Tegoroczna
edycja nosi tytut «W cieniu
swastyki i czerwonej
gwiazdy». Przeglad
organizuje Europejska
Sie¢ Pamiec i Solidarnosé
we wspotpracy z Muzeum
Historii Polski i Konsulatem
RP w Hamburgu.

Partnerami projektu sa row-
niez Panstwowa Agencja ds. Edu-
kacji Obywatelskiej w Hamburgu
(Landeszentrale fur politische Bil-

EMAGALIYN

dung), Instytut Wegierski w Berli-
nie, Kino Metropolis.

Edycja hamburska przegladu
poswigcona jest tematyce totalita-
ryzmu. Wigkszos¢ filméw pocho-
dzi z ostatnich dwoch dekad. W
kilku przypadkach prezentowa-
ne sq obrazy powstale w odleglej
przesztosci. Pokazano filmy, ktore
mimo cenzury 1 ograniczen poli-
tycznych przemycaly trudne praw-
dy na temat zbrodni, przemocy,
zniewolenia. To filmy polskie, nie-
mieckie, czeskie 1 wegierskie. Kaz-
dy pokaz jest powiazany z dysku-
sja z tworcami lub historykami sta-
jac si¢ okazjg do refleksji na temat

samych dziejow, jak 1 do krytycz-
nego spojrzenia na jej filmowe in-
terpretacje.

W Hamburgu obecny byl m.in.
Ryszard Bugajski rezyser glosnego
filmu «Przestuchanie».

Przeglad «KKogo kreci kino histo-
ryczner», zapoczatkowany przez
Muzeum Historii Polski, organi-
zowany jest po raz siodmy. W tym
roku w maju filmy z krajéw Euro-
py Srodkowej i Wschodniej mogli
oglada¢ widzowie we Wrocltawiu.
Obecny przeglad po raz pierwszy
odbywa si¢ poza granicami Polski.

PrzycoTowatA
ELiza ANDRUSZKIEWICZ
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Rok Piotra Skargi

Byt kaznodziejg Zygmunta
Il Wazy, rektorem Kolegium
Jezuitow w Wilnie,
pierwszym rektorem
Uniwersytetu Wilenskiego,
zatozycielem kolegiow
jezuickich w Potocku,
Rydze i Dorpacie. Piotr
Skarga (Poweski) zyt w
latach 1536-1612. Z okaz;ji
400-lecia Smierci ksiedza
ten rok zostat ogtoszony
przez Sejm RP rokiem
Piotra Skargi.

W Krakowie zatozyl Bank Po-
bozny, Arcybractwo Miltosierdzia,
Komore Potrzebnych, ktére opie-
kowaly si¢ ubogimi. Byl autorem
wielu ksiazek i kazan, ale praw-
dziwym bestselerem sa czytane do
dzi§ «Zywoty $wietychy. Byl wybit-
nym duszpasterzem Litwy 1 Bia-
torusi. Skarga glosil kult ascezy,
wskazywal na znaczenie celibatu i
pielgrzymek. Reprezentujac stano-
wisko katolickie, swoje argumenty
opieral na Pi§mie Sw, wskazujac
na potrzebg wykorzenienia here-

Swieto Niepodleglosci

Jest najwazniejszym
polskim swietem
narodowym obchodzonym
11 listopada. W 1918
roku po 123 latach
niewoli Polska odzyskata
niepodlegtos¢. Dzien 11
listopada ustanowiono
swietem narodowym w
1937 roku. Przywrécono
je dopiero po obaleniu
komunizmu w roku 1989.

Po latach rozbiorow, dokona-
nych przez Austrig, Prusy 1 Rosje
w latach 1772-1795, powstaniach
narodowych: listopadowym 1830
1 styczniowym 1863, zmaganiach
na roznych frontach, Polacy dzig-
ki nieztomnosci, patriotyzmowi i

OBRAZ JANA MATEJKI « KAZANIE SKARGI»

zji w celu odnowy silnego panstwa.

Posiadal wielki talent kraso-
moweczy, potrafil zdoby¢ postuch
wéréd ludzi wszystkich  stanow,
stuchali go nawet krolowie. Zapi-
sal si¢ na kartach historii jako czo-
towy polski przedstawiciel kontr-
reformacji, filantrop oraz ten, kto-
ry w trosce o Ojczyzng mial odwa-
g¢ nazwac po imieniu najwigksze
polskie przywary. Nawolywal do
zmian postaw rzgqdzacych, do re-

bohaterstwu wywalczyli wolnosc.
Ogromna role w odzyskaniu nie-
podleglosci odegral pierwszy mar-
szalek Polski — Jozef Pilsudski.
Odzyskiwanie przez Polske nie-
podleglosci bylo procesem stop-
niowym i wybor 11 listopada jest
dos¢ arbitralny. W tym dniu w
1918 roku nastapilo: przekaza-
nie przez Radg¢ Regencyjng wladzy
wojskowej Jozefowi Pilsudskie-
mu, ktéry zostaje Naczelnym Do-
wobdcea Wojsk Polskich. Po pertrak-
tacjach Pilsudskiego z Centralng
Rada Zolnierska wojska niemiec-
kie zaczely wycofywac si¢ z Kro-
lestwa Polskiego. W nocy nastapi-
to rozbrojenie niemieckiego garni-
zonu stacjonujacego w Warszawie.
A w Poznaniu Polak Jarogniew

form, by nie doprowadzi¢ Rzeczy-
pospolitej do upadku — napisano w
sejmowej uchwale.

Piotr Skarga byt doceniany poz-
niej przez najwickszych polskich
poetoéw, w tym Adama Mickiewi-
cza. Jego ostre krytyki przywar kla-
sy panujacej sq zaskakujaco aktual-
ne takze dzisiaj.

Pochowany jest w Krakowie w
kosciele §w. $w. Piotra i Pawla.

Drweski objal nadburmistrzostwo
miasta.

Obecnie gléwne obchody =z
udzialem najwyzszych wladz pan-
stwowych maja miejsce w Warsza-
wie na placu Jozefa Pilsudskiego.
W samo poludnie przed Grobem
Nieznanego Zolnierza odbywa si¢
uroczysta zmiana warty.

W catym kraju organizowane sa
patriotyczne wiece 1 pochody, a w
kosciotach odprawiane msze w in-
tencji ojczyzny. Od upadku komu-
nizmu w 1989, co roku w stolicy
dla upamietnienia Swicta kilka ty-
sigcy chetnych bierze udzial w Bie-
gu Niepodleglosci.

PrzycoTowAtA
Maria ZANIEWSKA
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IRena WALUS

FOTOREPORTAZ

Zmartych

11 2 listopada to szczegdlne dni w naszej
tradycji - wspominamy o ludziach, ktérych

juz nie ma wsréd nas. Zapalamy znicze

na grobach bliskich, modlimy sie za nich
uczestniczac w nabozenstwach w kosciotach i
na cmentarzach.

Tradycja nakazuje nam, by pamietac réwniez
0 bohaterach, zotnierzach zarbwno znanych

z nazwisk jak i bezimiennych, ktérzy zgineli w
wojnach i powstaniach, na zestaniu. Takze o
wybitnych ludziach, ktorzy mieszkali i spoczeli

Wspominamy

na naszej ziemi. Dla nas mieszkajacych
poza granicami Macierzy ma to szczegolnie
znaczenie — bo kto o nich zadba...

Jak co roku dziatacze Zwigzku Polakow
wspolnie z przedstawicielami Konsulatu
Generalnego RP w Grodnie przez kilka

dni odwiedzali cmentarze na catej
Grodzienszczyznie. O groby w terenie dbajg
miejscowe oddziaty ZPB. Widzac mtodziez na
wielu cmentarzach, serce sie raduje — bedzie
komu dbac o nie w przysztosci.

Na Grogie NiEzZNANEGO ZOLNIERZA W RosI uczczono PAMIEC POLEGEYCH W 1920 ROKU

\
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ALDONA Diakowska

Orzet jednak

przetrwat

Nasza ziemia jest usiana
grobami polskich
zolnierzy, walczacych «o
wolnos¢ waszg i nasza»

w powstaniach i wojnach.
Rézny byt los owych
grobow: niektoére przez
caly czas byly zadbane,

o innych zapomniano z
uptywem czasu, bo odeszli
ich opiekunowie. Celowo
tez niszczyla je wtadza
sowiecka. Na cmentarzu
parafialnym w Zodziszkach

OMAGAZYN

w rejonie smorgonskim jest
mogita zotnierzy polskich,
ktérg od 1939 roku i po
dzien dzisiejszy opiekuje
sie Aldona Diakowska.

Ten grob jest zawsze zadbany.
To zbiorowa mogila o$§miu nie-
znanych zolnierzy Wojska Polskie-
go z czasow wojny polsko-bolsze-
wickiej. W pazdzierniku 1920 roku
pod Zodziszkami stoczyla bitwe 3.
Dywizja Piechoty Legionéw pod
dowddztwem gen. Leona Berbec-
kiego i oddzialy 21. Dywizji Strzel-
cow przeciwko 3. Armii Bolsze-
wickiej. W trakcie dzialan bojo-
wych bolszewicy zostali wyparci z

przyczotka na lewym brzegu Wilii,
lecz byly straty po stronie polskiej.
Ciata zabitych polskich Zolnierzy
zostaly przywiezione z okolicz-
nych poél i pochowane na cmenta-
rzu parafialnym.

Nad wspolng mogila wznosi si¢
pickny pomnik w postaci obelisku,
na ktérym widnieje wizerunek orla
bialego w koronie. Pomnik zo-
stal postawiony z inicjatywy miej-
scowej spolecznosci. Niestety, nie
udalo si¢ ustali¢ nazwisk oséb tu
pochowanych.

Irena Stolczynska, mieszkanka
Z.odziszek, powiedziala, ze przed
wojna miejsce to bylo otoczone




szczegblna opieka: «Harcerze dbali
o gréb zolnierzy. Podczas uroczy-
stosci 3 majai 11 listopada ucznio-
wie szkoly wraz z nauczycielami
oddawali hold poleglym. Rowniez
w dniach 11 2 listopada dzieci z ro-
dzicami zapalali znicze na grobie
zolnierzy».

Aldona Diakowska wspomina:
«Za polskich czaséw ukonczylam
6 klas szkoly powszechnej, bytam
harcerky i nalezalam do Zwiazku
Strzeleckiego. Gdy konczyl si¢ rok
szkolny 1938/39, na czas waka-
cji harcerze otrzymywali rézne za-
dania, ja wyciagnetam los z zada-
niem: opiekowac si¢ grobem zol-
nierzy polskich». I tak zostalo. Jak
si¢ okazatlo, to byto zadanie na cate
zycie.
skladatam
przeciez przysigge — méwi pani Al-
dona. — Na poczatku okupaciji so-
wieckiej balam si¢ otwarcie opie-
kowa¢ grobem. Potajemnie przy-
chodzilam na cmentarz, sprzata-

— Bo jak inaczej,

fam i stawialam kwiaty. Gdy roz-
poczela sie wojna, zaczetam mo-
wic, ze w tej mogile spoczywa moj
wujek.

To Aldona Diakowska powt6-
rzyla po wojnie podczas wezwa-
nia na milicje, poniewaz doniesio-
no, ze w dniu 1 listopada z kole-
zankami §piewaly polska piosenke
na grobie zolnierzy. Wymyslona le-
genda o wujku pomogla. Nie moz-
na przeciez zabroni¢ opiekowa-
nia grobem, gdzie spoczywa krew-
ny. Przychodzila na cmentarz co-
dziennie, zeby sprawdzi¢, czy orzel
na pomniku jest na miejscu. Bala
sie¢ o niego. Wiedziala, z jakim
zacletrzewieniem  Sowieci
cza wszystkie symbole polskie. Jej
orzel w koronie jednak przetrwal...

Pani Aldona zas$piewala piosen-

nisz-

ke, ktéra powstata w okresie mie-
dzywojnia, $piewano jg wtedy pod-
czas uroczysto$ci na cmentarzu.
To piosenka o nieznanym zolnie-
rzu polskim pochowanym w Zo-
dziszkach:

IRena WALUS

PRZY POMNIKU POLSKICH ZOLNIERZY W Z0DZISZKACH. ALDONA DIAKOWSKA (PO$SRODKU) W ROZMOWIE Z
KONSULEM GENERALNYM RP w GRoODNIE ANDRZEJEM CHODKIEWICZEM

Gdy trabki bojowej odezwal si¢ glos
Wolajac — Do broni Polacy!

Do pulku przyleciat z daleki ch gdzies stron
I pierwszy si¢ zglosil do stuzby

Hej, zolnierzu ty nieznany
Co w Zodziszkach pogrzebany...

Gdy lezal w szpitalu ostabion od ran
I $mier¢ zdazala juz blisko

Dyktowal do ksiggi: «Me imig jest Jan,
A Zolnierz jest moje nazwisko»

Hej, Zzolnierzu ty nieznany
Co w Zodziszkach pogrzebany...

Palito go slonice i parzyl go mréz
Dygotat od chlodu i $niegu

Do r¢ki zgrzybiatej karabin mu wrésl
I zawsze jest w pierwszym szeregu

Hej, zolnierzu ty nieznany
Co w Zodziszkach pogrzebany...

Ponad 70 lat Aldona Diakow-
ska opiekuje si¢ mogila zolnierzy
cia. Nie wyobraza, zeby mogto by¢
inaczej. Dba o miejsce spoczyn-
ku nieznanych Zolnierzy jak dba o

groby najblizszej rodziny. Nawet
teraz, gdy jest juz w sedziwym wie-
ku. Wierno$¢ idealom i zlozonej
przysiedze budza szacunek. Mo-
zemy by¢ dumni, ze tacy ludzie sa
wsrod nas m
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Pamieci Profesora

Profesor Wiktor Choriew
byt wybithym naukowcem,
najbardziej znanym
polonistg w Rosji. Za
zastugi w nauce otrzymat
17 nagréd w Rosji oraz 14
nagréd w Polsce. Blisko 50
lat taczyta go wspétpraca

z Uniwersytetem
Grodzienskim, ktory w
maju tego roku przyznat
mu tytut doktora honoris
causa. SnuliSmy duze plany
naukowe na przyszios¢,
lecz on nieoczekiwanie
odszedt...

Wiktor Chotiew urodzit sie 22
lutego 1932 roku w Wologdzie. W
1954 roku skonczyt studia na Mo-
skiewskim Uniwersytecie im. Mi-
chaita Y.omonosowa. Zostal dok-
torantem Instytutu Stowianoznaw-
stwa 1 Batkanistyki AN ZSRR, po
obronie pracy doktorskiej zostal
pracowac¢ na uczelni. Nastepnie w
latach 1988-2005 byl zastepca dy-
rektora tegoz Instytutu, a w latach
2005-2012 — kierownikiem Zakta-
du Literatur Stowianskich. W 1978
roku W. Choriew obronil prace ha-
bilitacyjna, w 1993 r. otrzymal ty-
tul profesora.

Od 1989 r. kierowal Specjali-
styczna Rada Naukowg ds. obrony
prac doktorskich i habilitacyjnych
przy Instytucie Stowianoznawstwa
RAN, byt cztonkiem Rady Nauko-
wej Moskiewskiego Uniwersyte-
tu Panstwowego im. Michaila Y.o-
monosowa, przewodniczacym Ko-
misji Mickiewiczowskiej Rady ds.
historii kultury $wiatowej RAN,
czlonkiem Rosyjskiego Komitetu
Slawistow, rosyjsko-polskiej komi-
sji historycznej, zastgpca przewod-
niczacego «Asocjacji wspolpracy

ZMAGALZYN
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Proresor WIKTOR CHORIEW

kulturowej i biznesowej z Polska»
1in.

W. Choriew prowadzil ogromna,
prace naukowa, zajmowal si¢ przy-
gotowaniem kadry naukowej, thu-
maczeniami literatury picknej i na-
ukowej, praca redakcyjng 1 wydaw-
nicza. Lista naukowych publikacji
Choriewa liczy ponad 400 tytulow
wydanych w jezykach rosyjskim,
polskim, ukrainskim, niemieckim,
bulgarskim, biatoruskim i in. Jego
prace zdobyly szerokie uznanie i
zostaly wydane w wielu krajach,
zdumiewaja swoja oryginalnoscia,
glebia i nowoscig naukowsa. Nalezy
podkreslic  doniostos¢ literackich
odkry¢ W. Choriewa dla nauki pol-
skiej 1 rosyjskiej. Przede wszystkim
to kierowany przez niego miedzy-
narodowy projekt naukowy «Rosja
— Polska. Wzajemna wizja w lite-
raturze 1 kulturze». Prof. Choriew
stworzyl nowy kierunek w literatu-

roznawstwie — imagologie. Temu
tematowi poswiecil fundamental-
ne badania «Polska 1 Polacy oczami
literatéw rosyjskich. Szkice imago-
logiczne», «Literatura polska XX
stulecia 1890-1990», «Odbi6r Rosijt
1 literatury rosyjskiej przez pisarzy
polskich (szkice)» — staly si¢ one
waznym wydarzeniem w literatu-
roznawstwie Rosji, Polski i innych
krajow. Profesor zebral 1 usystema-
tyzowal ogromny material od XII
w. do wspolczesnosci o zyciu, kul-
turze, historii rosyjskiego i polskie-
go narodow. Tu zostaly przedsta-
wione nowe imiona, w inny sposob
sq zinterpretowane wydarzenia hi-
storyczne, wykorzystywane nowe
zrédla archiwalne oraz utwory lite-
rackie. Profesor Choriew przepro-
wadzil dziewi¢¢ miedzynarodo-
wych konferencji naukowych do-
tyczacych problematyki imagolo-
gii, pod jego redakcja zostaly wy-




dane materialy pokonferencyjne.

Na uwage zastuguja badania W.
Choriewa tak o charakterze ogol-
nym jak i prace, po§wigcone twor-
czodci pisarzy XIX 1 XX wiekow
(W. Broniewskiego, S. Dygata, K.
Filipowicza, L. Kruczkowskiego,
B. Czeszki, W. Mysliwskiwgo, J.
Iwaszkiewicza i in.) oraz z dziedzi-
ny komparatystyki (Ballady A. Mic-
kiewicza w tlumaczeniach A. Pusz-
kina, A. Mickiewicz i F. Preszeren,
Dostojewski w §wiadomosci pol-
skich pisarzy i in.). Pod kierownic-
twem profesora i z jego udzialem
autorskim ukazaly si¢ prace akade-
mickie istotne dla rozwoju histo-
rii literaturoznawstwa: «Historia li-
teratury narodow stowianskich» w
trzech tomach oraz «Historia lite-
ratury Europy Wschodniej po dru-
giej wojnie Swiatowej» w dwoch to-
mach.

Ponad pol wieku W. Choriew
stal na czele polonistycznej szkoly
naukowej w ZSRR, a pdzniej — w
Federacji Rosyjskiej. Jego ucznio-
wie to szes$¢ doktoréw habilitowa-
nych i liczna grupa doktoréw, pra-
cujacych na uniwersytetach 1 Aka-
demiach Nauk Rosji, Polski, Biato-
rusi, Litwy, Gruzji i in.

W. Choriew wspieral wspolpra-
ce naukowsq 1 kulturalng z Polska.
Prowadzit wazne dla nauki obu
krajow projekty miedzynarodowe,
wydawal wspoélne zbiorowe prace
naukowcow obu krajow, zajmowal
si¢ tlumaczeniami literatury pick-
nej 1 naukowej. Dzicki jego popar-
ciu w ZSRR, a potem w Rosji prze-
tlumaczono 1 wydano wiele utwo-
réw literatury polskiej.

Profesor aktywnie wspolpraco-
wal z wieloma uniwersytetami —
Moskiewskim Panstwowym Uni-
wersytetem imienia M. Y.omono-
sowa, Grodziefiskim im. Janki Ku-
paly, Warszawskim, Pedagogicz-
nym im. Komisji Edukacji Naro-
dowej w Krakowie, Slaskim i in.

Wiktor Choriew byl cztonkiem
rad redakcyjnych szeregu czaso-
pism naukowych: «Slowianoznaw-

WikTOR CHORIEW (Z LEWEJ) Z SYNEM I OJCEM.
For. ze zeiorow WikTori Moczarowes. 1965 R.

stwoy, «Stowianski almanach» (Ro-
sja), «Acta Polono — Rhutenica»,
«Postscriptumy, «Przeglad Huma-
nistyczny» (Polska), «Wiadomosci
naukowe Grodzienskiego Uniwer-
sytetu Panstwowego im. Janki Ku-
paty».

Profesor przyczynit si¢ do roz-
woju  polonistyki
si, zwlaszcza na Uniwersytecie
im. Janki Kupaly w Grodnie. Byt

uczestnikiem wielu konferencji na-

na Bialoru-

ukowych zorganizowanych row-
niez przez Akademie Nauk Bialo-
rusi.

Jestem jedna z pierwszych jego
uczennic, pod kierownictwem Wi
Choriewa w 1972 r. w Instytu-
cie Stowianoznawstwa 1 Batkani-
styki obronitam pierwsza w hi-
storii bialoruskiej polonistyki pra-
c¢ doktorska. Profesor byt redak-
torem naukowym mojej mono-
grafii «ITworczos¢ Zofii Nalkow-
skiej», zostal konsultantem nauko-
wym mojej pracy habilitacyjnej pt.
«Powies¢ realistyczna w literatu-
rze polskiej 20-ch — 30-ch lat», kto-
ra obronitam w 1993 roku w tej-
ze Radzie Naukowej Instytutu Sto-
wianoznawstwa. Zostalam pierw-
szym na Bialorusi polonista z tytu-
tem profesorskim.

W 1989 roku na Grodziefskim

Uniwersytecie Panstwowym po-
wstala pierwsza w historii bialo-
ruskiej nauki i dydaktyki Katedra
Filologii Polskiej, profesor poma-
gal w jej organizacji. Przez 21 lat
kierowalam katedra, ktéra zyskala
uznanie miedzynarodowe. W 1989
r. zostalo otwarte na Uniwersyte-
cie Grodzienskim muzeum pol-
skiej pisarki Zofii Nalkowskiej,
ktére powstalo z moich prywat-
nych zbioréw. W. Choriew poma-
gal w organizacji pierwszej mie-
dzynarodowej konferencji nauko-
wej poswigconej Natkowskiej oraz
w redagowaniu zbioru referatow
naukowych jej uczestnikow.

Wiktor Choriew byl obecny w
2009 roku na obchodach dwudzie-
stolecia Katedry Filologii Polskiej.
Wspieral moja inicjatywe w stwo-
rzeniu  naukowo-dydaktycznego
centrum koordynacyjnego «Mig-
dzynarodowy instytut Adama Mic-
kiewicza» 1 pomagal w jego orga-
nizacji, uczestniczyl w stworzeniu
statutu, wypracowaniu kluczowych
kierunkéw pracy.

Za zashugi 1 ogromny wklad w
nauke, za wzmocnienie wspol-
pracy miedzynarodowej 1 przede
wszystkim za wieloletnia naukows
i dydaktyczna wspolprace z Gro-
dzienskim Uniwersytetem Pan-
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stwowym im. Janki Kupaly Rada
Uniwersytetu w dn. 26 marca 2012
roku postanowita nada¢ mu tytul
doktora honoris causa oraz odzna-
czy¢ medalem uniwersytetu «Za
zastugi». Z tej okazji zostala przy-
gotowana miedzynarodowa konfe-
rencja naukowa, poswiccona wy-
bitnemu uczonemu, i wystawa jego
prac naukowych 1 tlumaczen lite-
rackich dziet autoréw polskich na
jezyk rosyjski. Swoje prace autor
podarowal bibliotece Grodzien-
skiego Uniwersytetu.

Konferencja rozpoczeta si¢ 24
maja od inauguracyjnego wykla-
du W. Choriewa «Aspekt imago-
logiczny pamieci kulturowej». Po-
tem ja opowiedzialam o ostatnich
pracach naukowych jubilata, pod-
kreslajac ich oryginalnosc 1 znacze-
nie dla nauki. Kolejne referaty byty
odczytywane wedlug zasady histo-
ryczno-czasowej — «wzdluz» roz-
woju literatury 1 mysli literackiej,
obejmowaly one okres od poczat-
ku XIX do poczatku XXI stule-
ci. Wérod uczestnikow konferencji
byli znani naukowcy Polski 1 Biato- £
rusi: profesorowie J. Lawski (Bia- =
lystok), I. Zuk (Grodno), A. Kie-
zun (Bialystok); docenci H. Bilu-
tenko, A. Brusiewicz, S. Gonczar,
W. Istomin, reprezentujacy gro-
dziefiskg uczelnie, M. Chmielnicki
(Minsk), dr A. Janicka (Bialystok)
oraz mlode pokolenie badaczy —
H. Nielepko, J. Firago, O. Swietel-
ska 1 H. Guk.

Po konferencji odbyla si¢ cere-
monia nadania profesorowi tytutu
doktora honoris causa, dyplom mu
wreczyl rektor uniwersytetu profe-
sor E. Rowba, ktory odznaczyl za-
stugi W. Choriewa w nauce i po-
dzigckowal jubilatowi za wieloletnia
wspolprace z Uniwersytetem Gro-
dziefiskim.

Profesor Choriew, odbierajac
dyplom doktora honoris causa, po-
wiedzial, ze z Katedrg Filologii Pol-
skiej uniwersytetu tacza go nauko-
we 1 przyjacielskie kontakty. Wspo-
minal o konferencjach miedzyna-
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Pror. WIKTOR CHORIEW Z AUTORKA ARTYKULU PROF. SWIETLANA MUSIJENKO

rodowych poswicconych Orzesz-
kowej, Natkowskiej, Mickiewiczo-
wi. Wysoko ocenil powstanie na-
ukowo-dydaktycznego koordyna-
cyjnego centrum «Miedzynarodo-
wy instytut Adama Mickiewiczax.
Wiktor Choriew w referacie za-
znaczyl: «Do narodowos$ciowych,
obyczajowych, spolecznych, psy-
chologicznych probleméw polsko-
bialoruskiego pogranicza zwra-
calo si¢ w swoich utworach arty-
stycznych 1 eseistyce wiele polskich
pisarzy. W XX stuleciu bialoruskie
motywy, takie jak u E. Orzeszko-
wej XIX w., najwyrazniej przejawi-
ty sie w tworczosci lepszego, moim
zdaniem, wspolczesnego polskie-
go pisarza Tadeusza Konwickiego.
Ciesze sie, ze wlasnie w Grodnie
udalo mi si¢ opublikowac artykut

o pasji Konwickiego Bialorusia, jej
ludZzmi, przyroda, jezykiem».
Atmosfera ceremonii byla uro-
czysta, ale i niezwykle serdeczna.
Student I roku wydziatu sztuki i
designu E. Zagarko wykonal pio-
senke do stow W. Nieklajewa «Jan-
ka Kupata». Wszyscy skladali gra-
tulacje i zyczenia dla doktora ho-
noris causa. Pozniej Profesor od-
wiedzil muzeum historii uniwer-
sytetu. Oficjalne spotkanie niezau-
wazalnie zmienito swoj charakter
1 przeszlo w spotkanie przyjaciol,
kolegow. Wszyscy obecni mieli na-
dzieje na kontynuacje wspolpracy.
Dzienr ten zakonczyl si¢ posie-
dzeniem zarzadu «Mig¢dzynaro-
dowego Instytutu Adama Mickie-
wicza», na ktérym zostaly podsu-
mowane wyniki pracy za 2011 rok,




omowione kierunki dalszej dzia-
talnoéci oraz przyjeto propozycje
W. Choriewa ubiegania si¢ o re-
jestracje organizacji. To wszyst-
ko daje podstawe uwaza¢ «Mie-
dzynarodowy instytut Adama Mic-
kiewicza» za testament profeso-
ra Choriewa polonistom Bialtorusi
1 przede wszystkim dla mnie jako
jego uczennicy.

7 uczelni wyszlismy dosy¢ poz-
no. Miasto okrywal zmierzch,
dzien jak gdyby nie chcial odcho-
dzi¢. Wieczorem Pan Wiktor jesz-
cze pil herbate i na mojg propozy-
cje pozostac jeszcze na jeden dzien
w Grodnie, zeby mégt odpoczaé
— odpowiedzial, ze musi wracaé
do Moskwy, gdzie ma posiedze-
nie rady specjalistycznej. Mowil o
planach napisania jeszcze jednej
ksigzki, material do ktérej juz jest
zebrany oraz o tym, ze chce w Mo-
skwie stworzy¢ centru m poloni-
styki. Gorzka ironia losu: w nocy z
24 na 25 maja Wiktor Choriew od-
szedl...

Umart z dala od domu, rodziny,
ale wsroéd bliskich mu ludzi. Bar-
dzo cigzko przezylam to tragicz-
ne wydarzenie, $mier¢ poruszyla
takze wszystkich, ktorzy znali Pro-
fesora. Jego odejscie przypomina
przerwany lot. Odszed! do wiecz-
nosci po zakoniczeniu poswigco-
nej mu miedzynarodowej konfe-
rencji, ubrany w toge doktora ho-
noris causa, pozostawiajgc swoim
uczniom dziedzictwo naukowe.

Wiktor Choriew przygotowal
kilka pokolen doktoréw habili-
towanych i1 doktoréw z réznych
panstw $wiata. Umial zjednoczy¢
1 zapali¢ $wiatlem swojego talen-
tu zaréwno znanych naukowcow
z wielu krajow jak 1 tworcza mlo-
dziez. Stworzyl nowy kierunek w
literaturoznawstwie i hojnie ob-
darowywal swoja wiedzg innych.
Takze troska, serdecznoscia i do-
brocia swoich ucznidw, przyjaciol,
kolegow. Bedzie nam Go bardzo
brakowato.

Czesé¢ Jego pamigci! m
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Apam MicKIEWICZ PODCZAS POBYTU W PETERSBURGU

Adam Mickiewicz | polski
kanon postrzegania Rosji

Utrwalanie stereotypow
etnicznych — kompleksu
wyobrazen jednej
grupy etnicznej o innej
lub o sobie samej
(autostereotyp) — odbywa
sie przede wszystkim
w tekstach literackich.
Wazne jest przy tym, ze
raz jeden stworzony obraz
artystyczny nie znika w
dalszym rozwoju literatury,
lecz nadal «pracuje» na
odbioér czytelniczy razem z
innymi, poézniejszymi.
Obraz, a jeszcze czedciej la-
artystycz-
na — anegdota, wers, przyslowie
itd. — tatwo zapadaja w pamieci, a
w oderwaniu od kontekstu prze-

koniczna  formutla

ksztatcajq si¢ w diugotrwaly ste-
reotyp myslowy samodzielnie ist-
niejacy mit. Tak weszta do $wia-
domosci rosyjskiej puszkinow-
ska formula «dufny Lach», ktora
w §wiadomosci potocznej okresla
polski charakter narodowy. Z ko-
lei wers Mickiewicza z Ustepu 111
cze$ci Dziadéw o niewolniczej
ulegtosci narodu rosyjskiego wo-
bec wladzy — «heroizm niewoli» —
dotychczas stanowi trzon rozpo-
wszechnionego w Polsce stereo-
typu Rosjanina.

Ogromna rol¢ w procesie
utrwalania stereotypow etnicz-
nych w Polce odegral roman-
tyzm jako ruch literacki i spolecz-
no-kulturalny. Jarostaw Iwaszkie-
wicz nazwal go «esencja» polskiej
tworczosci artystycznej 1 polskie-
go zycia w ogole. Niewatpliwie, w
tworczos$ci Adama Mickiewicza,
czolowego przedstawiciela pol-
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Pomnik PiotrRA | w PETERSBURGU. PRzY NiM ADAM MicKIEWICZ WRAZ Z ALEKSANDREM PUSZKINEM

MARZYLI O «SLONCU SWOBODY»

skiego romantyzmu, najwyrazniej
ujawnil si¢ polski charakter naro-
dowy, jego tworczos¢ w sposob
decydujacy okreslita dalsze dro-
gi rozwoju zaréwno kultury pol-
skiej, jak tez calego spoleczenstwa
polskiego. «Chleb, ktory zywi i za-
chwyca, ktéry si¢ w krew narodu
zmienia» — w ten sposob okreslil
poezje Mickiewicza Tadeusz Ro-
zewicz. Zdaniem Jarostawa Mar-
ka Rymkiewicza «myslimy Mickie-
wiczem, przy pomocy Mickiewi-
cza, nieustannie odwotujac si¢ do
Mickiewicza. Mysla Mickiewiczem
1 odwoluja si¢ do Mickiewicza na-
wet ci, ktérzy Mickiewicza nie czy-
taja...n.

Stosunek Mickiewicza do Rosji,
jego poetycka polemika z Puszki-
nem w znacznym stopniu okresli-
ly polski kanon postrzegania Ro-
sji. Mickiewicz gleboko poznatl zy-
cie rosyjskie podczas przymuso-
wego piecioletniego pobytu w Ro-
sji, ktory okazal si¢ bardzo owoc-
ny dla rozkwitu geniuszu polskie-
go poety. Znawczyni tworczo-
Sci Mickiewicza, Alina Witkow-
ska (a przed nia Wactaw Lednicki
jeszcze w latach trzydziestych) pi-
sze, ze «Rosjanie dokonali (...) nie-
przecenionego w skutkach odkry-
cia: odkryli Mickiewicza dla siebie,
ale poniekad takze dla nas i dla nie-
go samego. W Polsce Mickiewicz
jeszcze dlugo uchodzilby za samo-
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zwanczego pretendenta do miejsca
na literackim parnasie (...)».

Ogromne wrazenie na publicz-
nosci rosyjskiej wywarl poemat
Mickiewicza «Konrad Wallenrod»,
wydany w Petersburgu w lutym
1828 1. Autor okreslil go jako po-
wies¢ historyczng «z litewskiego i
pruskiego zycia». Tak jak we wcze-
$niejszym poemacie historycznym
Grazyna (1823) podstawowy wa-
tek Konrada Wallenroda — to wal-
ka Litwinow z teutonskim najezdz-
ca w drugiej potowie XIV wieku.
Lecz watek historyczny w poema-
cie podporzadkowany zostal pro-
blemom wspodlczesnosci, a trage-
dia jego bohatera wyraza nieszcze-
$cie narodowe. Poematy «Grazynax»
i «Konrad Wallenrod», ktére wyda-
ja si¢ by¢ dalekie od tematu rosyj-
skiego, moga by¢ jednak przykla-
dem stereotypizacji obrazu Rosji w
poezji romantycznej. Ma racje Zo-
fia Mitosek, ktora pisze, ze utwory
te pod maska historyczna zawiera-
ja aluzje polityczna przeciwko car-
skiej Rosiji, ze zakon krzyzacki — to
kryptonim Rosji.

Znany rusyfikator Polski sena-
tor Nowosilcow nieprzypadkowo
donosit wielkiemu ksieciu Kon-
stantemu, ze celem poetyckim po-
ematu «Konrad Wallenrod» jest
«dazenie do odgrzewania gasnace-
go patriotyzmu, podsycania wro-
gosci 1 przygotowania przyszlych

zaj$¢, nauczanie mlodego pokole-
nia by¢ obecnie lisem, zeby z cza-
sem zamienic si¢ we lway.

W 1829 r. Mickiewiczowi uda-
to si¢ wyjecha¢ z Rosiji za granice.
Kilka miesi¢cy przed powstaniem
1830 r. napisal stynny wiersz «Do
matki Polki» — przepowiednie tra-
gicznego losu mlodej generacji Po-
lakéw, ktorym wkrétce przyjdzie
walczy¢ za wolnos$¢ ojczyzny:

Syn twéj wyzwany do boju bez
chwaly

i do meczenstwa... bez zmat-
twychpowstania.

«W tym wierszu — zauwaza Rym-
kiewicz — Mickiewicz uchwycil sy-
tuacje, ktora powtarza si¢ w niemal
kazdym pokoleniu Polakéw, z kto-
ra spotyka si¢ lub moze si¢ spotkac
kazde pokolenie Polakéw». Utwor
ten stal si¢ jednym z wazniejszych
tekstow wychowania patriotyczne-
go w Polsce w r6znych okresach jej
historii, tak jak kilka innych wier-
szy poety, stawiacych bohaterstwo
powstancow: «Reduta Ordonay,
«Smieré¢ putkownikay i in. Mitolo-
gizowane postacie kapitana Ordo-
na, putkownika Emilii Plater, pole-
glych w bitwie (chociaz w rzeczy-
wistosci oboje pozostali przy zy-
ciu) dla wielu pokolen czytelnikéw
sg symbolem patriotyzmu polskie-
go. W ten sposob ksztaltowal sie
autostereotyp Polaka — patrioty,
uosabiajagcego romantyczng ideg
zwycigstwa ducha nad ordynarna
sila materialna, ktéry byl przeciw-
stawiony despotyzmowi rosyjskie-
mu w osobie cara i jego ustuznych
poddanych — jak w «Reducie Or-
donax:

Car dziwi sie — ze strachu drza

Petersburczany,

Car gniewa si¢ — ze strachu mra

jego dworzany.

Ideowo pokrewne tym utworom
Mickiewicza byly wiersze innych
romantykéw polskich — na przy-
ktad «Pogrzeb kapitana Meyznerax»
1 «Sowiniski w okopach Woli» Juliu-
sza Stowackiego, «Szubienica Za-
wiszy» Gustawa Ehrenberga itd.




Jednak szczegdlne miejsce zajmuje
tu poezja Mickiewicza, o roli ktorej
w stworzeniu bohaterskich posta-
ci «panteonu polskiego» pisze Jo-
zef Bachorz: «Mickiewicz byt dla
wspolczesnych i potomnych auto-
rytetem starczajacym za wszelkie
oficjalne urzedy».

W marcu 1832 roku Mickiewicz
wyjechal do Drezna. Tam powsta-
ta IIT czg$¢ poematu dramatyczne-
go «Dziady». Podstawa jego sq au-
tentyczne wydarzenia, w ktérych
uczestniczyl sam poeta: przeslado-
wania filomatéw i filaretow przez
carskie wladze w Wilnie w latach
1823-1824, aresztowanie, sad, ze-
stanie. Wydarzeniom tym Mickie-
wicz nadal sens symboliczny, roz-
patrujac je jako historyczny przy-
kiad tlumienia wolnosci przez de-
spotyzm oraz — w szerszej skali
— jako wrcielenie odwiecznej walki
sil dobra z sitami zta. Wlasnie dla-
tego obok realnych postaci w dra-
macie wystepuja aniolowie i diably,
sceny z realnego §wiata przeplataja
si¢ z fantastycznymi. Patrioci pol-
scy — to niewinne ofiary samowo-
li carskiej, ktorym pomagaja wy-
trwac w nierownej walce dobre du-
chy, ich kaci — to przestepcy, spel-
niajacy diabelskie plany.

Ustep — cykl z szedciu wierszy
narracyjno-opisowych,  zamyka-
jacych cze§¢ dramatyczng «Dzia-
déwy a nastepnie liryk «Do przy-
jaciol Moskali» — opowiada o ro-
syjskich doswiadczeniach Mickie-
wicza. Owczesny stan Rosji, jej
uczestnictwo w rozbiorach Polski
1 stlumienie powstania 1830 roku
doprowadzily poete do wniosku,
ze zasadnicza trescia historii rosyj-
skiej jest umocnienie despotycz-
nego systemu caratu. Taki poglad
na wlasna historig istnial 1 w Rosji:
ksztaltowanie si¢ pafistwa mocar-
stwowego okreslato cala koncep-
cj¢ «Historii panstwa rosyjskiego»
Nikotaja Karamzina, ktora Mickie-
wicz dobrze znal 1 na ktérg powo-
tywal si¢ w swoich prelekcjach pa-
ryskich. Oczywiscie jednak ocena

Dziapy cz. Il w INsceNizacal S. WyspiakskiEGo w KrRakowie w 1901 Roku

tego procesu u Mickiewicza i Ka-
ramzina skrajnie si¢ réznita. Wedle
Karamzina mocarstwowo$¢ byla
dla Rosji niezbedna i organiczna.
Wedlug Mickiewicza — zgubna.
Wrazenia pielgrzyma z Uste-
pu sktadajq si¢ na obraz Rosji jako
bezbrzeznej, zimnej krainy. Opis
«zamrozonej» Rosji zwigzany jest
(nie tylko u Mickiewicza, lecz i u
innych romantykéw polskich) ze
zdlawieniem przez nig ognisk re-
wolucyjnych. Motyw mrozacego
zimna przenika caly cykl. W Po-
mniku Piotra Wielkiego, np. «leca-
ca z granitéw kaskada, / Gdy $cig-
ta mrozem nad przepascia zwi-
$niew — to symbol tyranii, ktora
obawia si¢ «slofica swobody».
Maurycy Gostawski, w wier-
szu «Na $mier¢ Pestela, Murawie-
wa 1 innych meczennikow rosyj-
skiej wolnosci» opisujac Rosje, wy-
korzystuje takie same «przyrodni-
cze metafory: «zmrozone zimnem
przestworzay, «przyroda zmarzla i
serca jak lod» itd. Zestany na sy-
beryjska katorge Ehrenberg w Po-
drozy na Syberi¢ ironicznie pisal:
«kraj peten uroku: / Tam Wlochy
sa z lodu, tam noc trwa pot roku».
Karol Balinski, réwniez zeslany
na Syberie, w «Pozegnaniu» (1840)

wyrazal nadzieje, ze $niegi rosyj-
skie mozna roztopi¢: «Roztopimy
$niegi, rozbijemy lody». Wedlug
Zygmunta Krasinskiego Rosja to
«Sybiry mrozne / i Iwany Groz-
ne» (Psalm zalu), w krainie «lodéw
potnocy» «Widnokrag $wiata od-
mieniony: / Mgla — mréz — $mier¢
wieczna — same lody — szrony»
(Ostatni). Obraz «bryly lodu» wy-
korzystany zostal przez Norwida
w wierszu «Do wroga piesin:

Cofnij si¢! — wolam — glucha
lodu — bryto:

Dopokiz bede pod toba umie-
ral?...

W tej «krainie lodow» wedlug
Mickiewicza wszystko zalezy od
woli cara-despoty. Twarz kazde-
go zamieszkujacego ja czlowieka
«est jak ich kraina. /Pusta, otwar-
na i dzika réwninay, oczy ludzi sq
«puste 1 bezludne» i «nigdy ich dtu-
ga zalo$¢ nie zaciemni». Cierpli-
wos¢ 1 pokore Mickiewicz uwaza
za gloéwne cechy rosyjskiego cha-
rakteru narodowego. Wyraziscie
przedstawione s3 one w koficowej
scenie Przegladu wojska — w obra-
zie oficerskiego slugi zamarznie-
tego na $mier¢ obok futra swego
pana. Do tego «biednego chlopa,
do tego uposledzonego ludu poeta
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zwraca si¢ ze wspolczuciem i gorz-
kim wyrzutem: «Biedny narodzie!
zal mi twojej doli,/ Jeden znasz tyl-
ko heroizm — niewoli». Pokorni lu-
dzie zgadzajq si¢ na tyranie, goto-
wi sg stawic «Sybir, kibitki, ukazy 1
knuty», nie daza do wolnosci.

W niewolniczej psychologii na-
rodu widzial Mickiewicz przyczy-
ne¢ cierpien Rosji, lecz nie uwazal
cierpliwej pokory za organiczng
wlasciwos¢ czlowieka rosyjskiego.
Mozna przypomniec tu jego znane
stowa z projektu odezwy do Ro-
sjan (1832): «Rosjanie nie mogliby
dlugo by¢ slepymi narzedziami de-
spotyzmu, majg oni pami¢¢ dawnej
wolnosci stowianskiej, maja uczu-
cia szlachetnosci 1 honoru». Bez-
wzgledne postuszenstwo ciemig-
zycielom Mickiewicz uwazal za
skutek okreslonych okolicznosci
historycznych. Méwiac w prelek-
cjach paryskich o pasywnej poko-
rze ludzi wobec okrutnych repre-
sjt Iwana Groznego, nie zgadzal
si¢ z tymi historykami, ktorzy uwa-
zali, ze jej podstawy jest religijne
przywiagzanie do «pomazanca bo-
zegown. Twierdzil on, ze «To szcze-
gblne przywigzanie nie gruntuje si¢
na zadnej idei moralnej, wszczepi-
li je w Moskwicinéw Mongolowie»
1 ze «mongolskie uczucie wnikng¢to
w serca Moskwicinow».

Wazne, ze Mickiewicz nie wigzal
«wplywow mongolskich» z przy-
sztoscig Rosji. W kazdym razie w
Drodze do Rosji kwestia przyszio-
$ci Rosji pozostaje otwarta:

Ale gdy stonce wolnosci

zaswiecli,

Jakiz z powloki tej owad wyleci?

Czy motyl jasny wzniesie si¢

nad ziemie,

Czy ¢ma wypadnie,

brudne nocy plemig?

W centrum dzikiej przestrze-
ni opisanej w Ustepie znajduje si¢
Petersburg, ktory «budowaly chy-
ba Szatany». To olbrzymie kosza-
ry, w ktérych musztrowane jest za-
réwno wojsko, jak 1 wszyscy miesz-
kanicy. Symbolicznie przedstawio-

EMmILIA PLATTER

na zostala powddz petersburska
w 1824 roku. Jest to kara niebios,
ktora przepowiada nieunikniony w
przysztosci krach systemu despo-
tycznego. Petersburg — to miasto-
fantom, jego zto symbolizuja nie-
sprzyjajace czlowiekowi sily natu-
ry: mroz, $nieg, deszcz, wiatt, po-
wodz. Zbyt szerokie i proste ulice
miasta i olbrzymie place wzbudza-
ja poczucie trwogi i niebezpieczen-
stwa. Nienaturalna, teatralna jest
architektura i nienaturalne zacho-
wanie mieszkancow, ktorzy drza
przed wladza cara.

Panujaca w Rosji tyrani¢ uosa-
bia «jezdziec miedziany» — pomnik
Piotra Wielkiego. Uwage Mickie-
wicza przyciagnelo jedno z pod-

stawowych zagadnien historii Rosji
— reformy Piotra I i osobowos¢ re-

formatora. W Ustepie 1 w szeregu
prelekcji Mickiewicza dziatalno$c
Piotra oceniana jest negatywnie.
Jednoczesnie Mickiewicz
je wyjatkows wage historyczng re-
form Piotra I, wazkos$¢ ich skut-
kow. «Z Piotrem Wielkim — twiet-
dzil — rozpoczyna si¢ nowoczesna

uzna-

historia Rosji», catkowicie si¢ w
tym zgadzajac ze wszystkimi histo-
rykami 1 literatami rosyjskimi, kto-
rzy pisali o Piotrze niezaleznie od
wlasnego stosunku do cara.
Puszkin w swej Historii Piotra
negatywnie ocenial barbarzynskie
srodki, stosowane przez cara pod-
czas realizacji reform, «tyranskie
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ukazy», «okrutne, samowolne, pisa-
ne, zdaje si¢ knutem (...)» — Przypo-
mina si¢ tu okreslenie Mickiewicza
z Pomnika Piotra Wielkiego: «car
knutowladny». Osobowosci Pio-
tra juz w Ustepie przypisuje Mic-
kiewicz cechy demoniczne. W pre-
lekcjach paryskich jest wzmianka o
tym, jak w przeddzien urodzin Pio-
tra moéwiono, ze «Rosja ujrzy Me-
sjasza czy tez antychrysta». Piotr
porownany zostaje ze «zlymi du-
chami z basni gminnych». Puszkin
w Historii Piotra pisal: «Lud uwa-
zal Piotra za antychrysta». Mozna
wskazac i inne zbieznosci. Puszkin
pisal o tym, ze «Piotr pogardzal
ludzkos$cia, moze wigcej niz Na-
poleon». U Mickiewicza czytamy:
«Piotr, otoczony zausznikami, nie-
watpliwie z obcowania z nimi na-
bral pogardy dla tudzi». Mozliwe,
ze takie zbieznosci sq echem roz-
moéw, ktore mogli prowadzi¢ poect
migdzy soba podczas pobytu Mic-
kiewicza w Rosij.

Mickiewicz nie utozsamial cara-
tu z narodem rosyjskim. Chociaz
naréd ten cechuje niewolnicza po-
kora, sa w nim zdrowe sily, walcza-
ce o wolnosé¢. W wierszu «Do przy-
jaciol Moskali» Mickiewicz sklada
hold swoim przyjaciolom Ryleje-
wowii Bestuzewowi. W Pomniku
Piotra Wielkiego stworzyl obraz
«wieszcza ruskiego naroduw, ktory
pod pomnikiem Piotra, «pod jed-
nym plaszczem» z polskim poeta
— «ofiarg carskiej przemocy» — ma-
rzy o «sloficu swobody». Potepia-
jac tych z rosyjskich przyjaciél, co
«dusz¢ wolna na wieki przedal w
taske cara», Mickiewicz podkreslat,
piszac o swojej goryczy: «niech
zrze 1 pali, nie was, lecz wasze oko-
Wy».

Aleksander Hercen, wspomi-
najac swoje spotkanie z Mickiewi-
czem w 1847 roku w Paryzu, napi-
sal, ze «tkwilo w nim co$ nieprzy-
jaznego wzgledem Rosji» 1 uspra-
wiedliwial poete:

— Zreszta czyz moglo by¢ ina-
czej po wszystkich tych okropno-

ImPrOWIZACJA MiCKIEWICZA W MOSKIEWSKIM SALONIE Z. WOLKONSKIEJ

$ciach, wyrzadzonych przez cara i
carskich satrapéw; a przy tym mo-
wiliSmy w czasie najwickszego na-
silenia terroru mikolajowskiego.

W utworach Mickiewicza i in-
nych polskich poetéw romantycz-
nych utrwalil si¢ autostereotyp Po-
laka, ktérego najwazniejsza cecha
jest niepohamowany protest jed-
nostki przeciwko uciskowi, ofiar-
no$¢ 1 niezdolnos¢ do pokory. Ste-
reotyp ten w romantycznej (1 poz-
niejszej) literaturze ksztaltowal sig
w kontradcie wobec wizerunku Ro-
sjanina (jak réwniez, zauwazmy na
marginesie, Niemca). Potwierdza
te my$l przyklad z tworczoscei Kra-
siiskiego, ktory pisal o wyssanej z
mlekiem matki dziedzicznej niena-
wisci do Rosji, widzac w niej wcie-
lenie azjatyckiego barbarzynstwa i
okrucienstwa. Podobna mysl moz-
na spotka¢ tez u Norwida:

Od wschodu: madrosé-ktam-
stwa i clemnota,

Karnosci harap lub samotrzask

z ztota,

Trad, jad 1 brud

(Piesn od ziemi naszej)

Romantyczny wizerunek Rosji
jako sily zagrazajacej ze Wscho-
du cywilizowanej FEuropie ist-
nial w kulturze polskiej przez caly
wiek XIX. Aktywnie wykorzy-
stala go literatura propagandowa
podczas wojny polsko-radzieckiej

1920 roku. «Trzon tego wizerun-
ku — pisze w swojej Swietnej ksiaz-
ce o antysowieckiej poezji polskiej
1917-1920 E. Pogonowska — sta-
nowi podstawowa opozycja bi-
narna projektowana na caly $wiat
warto$ci 1 wiodaca do domyslnych
uzupelnien: Europa — kultura, cy-
wilizacja, oraz Rosja — brak kultu-
ry, anty cywilizacja, chamstwo, dzi-
kos¢, zbojectwon.
Stereotypy, oceny,
etyczne, uksztaltowane jeszcze w
XVI-XVII wieku w kulturze sar-
matyzmu 1 utrwalone przez ro-
mantyzm, zakorzenily si¢ w litera-
turze polskiej jako nieprzemijajace
poglady tradycyjne. Oprocz umito-
wania wolnosci nalezy do nich wy-
obrazenie o polskim narodzie jako
wybrancu losu, ktére zwiazane jest
z wyznaniem katolickim.
«Katolicyzm — zauwaza w zwigz-
ku z tym Maria Janion — traktowa-
ny byl przede wszystkim jako po-
ciecha i ucieczka». A poniewaz me-
sjanizm twierdzil, ze Polska zosta-
ta wybrana przez Boga na ofiare

wskazania

1 cierpi za inne grzeszne narody,
zrozumiala staje si¢ «angelizacja»
Polski, przeciwstawiona «satani-
zacj» jej przesladowcow. «W XIX
wieku to Rosja, przede wszystkim,
stata si¢ wcieleniem szatana, szata-
na politycznego, jak mawial Mic-
kiewicz; przeswiadczenie to mia-
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ta potwierdzi¢ Rosja bolszewickay.
Ramy krotkiego artykulu nie
daja  mozliwosci  przesledzenia
wplywow kanonu odbioru Ro-
sjl, stworzonego przez romantyzm
polski, na twoérczos$¢ pisarzy na-
stepnych pokolen. Ogranicze si¢
do przyktadéw z poezji okresu 11
wojny $wiatowej. Utwory romanty-
kow dla wielu poetow staly si¢ «Bi-
blia polskay, jak zatytulowal swoj
wiersz o tradycjach romantyzmu
polskiego Kazimierz Wierzynski:

«Dziady», «Irydion»,

«Pan Tadeusz»

Tub «Kordiany —

policz owe dziela

I na pokolen $piew je
przeléz —

Co w nich ci zagra?

— Nie zgineta.
Podobnie jak Mickiewicza przy-
sztos¢ Rosji niepokoi Antoniego

Stonimskiego:

Co nam przyniesiesz dzis,

sasiedzie?

Czy znéw zaswiszcze carski
knut?
Gdy twoje armie przejda Prut,
Gdy w miasta pelne zgliszcz
1 gruzéw Kudlaty kon
kozacki wjedzie,

Kto stanie putkom tym

na przedzie?
Suworow znéw czy znow

Kutuzow?

Patrzy Europa i §wiat czeka,

Co przyniesiecie na sztandarach,
Czy wolnos¢ ludow 1 czlowieka,
Czy nowy ukaz nowych caréw?

(Do Rosjan)

W duchu Drogi do Rosji Mickie-
wicza opisuje tajge syberyjska Be-
ata Obertynska, ktora doswiadczy-
ta radzieckiego wigzienia, lagrow,

zestania:
Tajga...

Jak w bagnie gnijacy trup.
Gtlusza na wieki wiekow.
Otchtan, gdzie zda si¢ —

nawet Bog zapomnial

o cztowieku.
Z innych pozycji ideowych, od-
wolujac si¢ rowniez do obrazéow
Mickiewicza, nadajac im jednak
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nowy sens, maluje Syberie Lucjan
Szenwald, oficer dywizji im. Ta-
deusza Kosciuszki, stworzonej w
ZSRR. Dla niego Syberia (Poze-
gnanie Syberii) — to kraj, gdzie zyje
«lud gwaltowny, prosty (...), cierp-
ki a jedrny, twardy i odporny». W
kraju, «gdzie ongi cisz¢ $niegowe-
go stepu / Rozcinal poswist pe-
dzacej kibitki» 1 jgkliwy dzwon kaj-
dan, «dzisiaj fabryki wra, dudnia
huty», mkna pociagi, rodzi si¢ zwy-
cigstwo nad wspdlnym wrogiem
Rosji 1 Polski.

Kanon wizerunku
Rosji stworzony
zostat przez
Mickiewicza

[ innych
romantykow
polskich

Z tradycja romantyczna, z twor-
czo$cia Mickiewicza spokrewniona
jest poezja Wiadystawa Broniew-
skiego. W jego wierszach czasu
wojny odzyly pojecia 1 obrazy po-
ezji romantycznej, takie, jak «piel-
grzymy», «tulacz «, «wygnaniecy,
ktére wywoluja u czytelnika znane
1 znaczace skojarzenia z emigracyj-
nej poezja Mickiewicza.

Bo dzis$ Pielgrzymow

jam rowiesnik,

Wygnancoéw depceze $lad...

(List z wigzienia)

- pisal o sobie Broniewski w
wigzieniu radzieckim, przeprowa-
dzajac analogi¢ miedzy losem swo-
im 1 polskich romantykéw.

Podczas wojny poezja Broniew-
skiego jak nigdy przedtem nasigka
aluzjami, reminiscencjami, mikro-
cytatami z poezji polskich roman-
tykéw, dokonujac za ich pomo-
cg glebokich historycznych uogol-
nien losu narodu:

Mickiewicz po pierwsze z «Re-
dutg Ordona»

(Ordon — to o nas).

(Przepis na poezje)

Na Mickiewicza powoluje si¢
Broniewski i w swojej wizji przy-
sztej Polski, do ktérej dazy zol-
nierz-wygnaniec:

Rozmowa bedzie kréciutka o
Wilnie, Krzemienicu i Lwowie.

Nie damy tez Nowogrodka.

Dlaczego?

— niech Adam odpowie.

(Wszystko nam jedno, zZolnie-
rzom)

Mickiewicz trwa w $wiadomo-
$ci tworczej Broniewskiego 1 w la-
tach powojennych. W wierszu «Ja
wiem, ze Puszkin cierpial przez ca-
rat» (1949), wydrukowanym dopie-
ro w 1997 roku, Broniewski — w
duchu Mickiewicza — sktada hotd
talentowi Puszkina («kazde Jego
stowo to karat brylantowy), ale sta-
nowisko rosyjskiego poety wobec
powstania 1830 roku jest dla niego
nie do przyjecia:

Fakt, jestem Polak, Puszkin —
Rosjanin, rzucitbym mu si¢ na szy-
j¢, ale to bylo i to zostanie:

«Kaesernukam Poccum»

Swiadome odwolanie si¢ do tra-
dycji romantycznej sprzyjalo ko-
munikatywnosci poezji. «Roman-
tyczny jezyk» — to tradycyjny emo-
cjonalny jezyk polityczny literatury
polskiej. Z jego pomoca — nie tyl-
ko w poezji — rozwazano najwaz-
niejsze dla bytu narodowego kwe-
stie, w tym tez kwesti¢ postrzega-
nia Rosji.

Kanon wizerunku Rosji stwo-
rzony zostal przez Mickiewicza i
innych romantykéw polskich, cho¢
Mickiewicz jest takze autorem
wiersza «Do Przyjaciol Moskali».
Romantyzm polski przejal, uzu-
pelnil 1 «zromantyzowal» istnie-
jacy wezesniej w kulturze polskiej
negatywny obraz Rosji, ktory (cze-
sto w uproszczonej, ekspresywnej
1 stereotypowej formie, sprzyjaja-
cej jego zywotnosci) utrwalil si¢ w
pamieci historycznej nastepnych
pokolen m
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Organizacje Polakéw przed
zlednoczeniem w strukturze ZPB

CIAG DALSZY, POCZATEK ARTYKULU W
«MagazyNiE» NR 10(82)

Grodno i obwéd
grodzienski staty sie
swoistym centrum
organizacyjnym Polakow z
catego obszaru Bialorusi.
Niemniej wazna role w
tym procesie odegrato
podjecie wspotpracy
przez czesé biatoruskich
intelektualistow,
mitosnikéw kultury polskiej
ze srodowiskiem polskim.
Za przyklad shuza liczne wy-
stagpienia do wladz najwyzszych
ZSRR, kierowane m. in. przez pi-
sarza Alaksieja Karpiuka. Ot6z w

Grodnie i okolicach nie zabrakto
ludzi, ktérzy podjeli si¢ prowadze-
nia wstepnych prac organizacyj-
nych, ktére z czasem doprowadzi-
ty do powstania w Grodnie ruchu
polskiego na Bialorusi.
Wspomniany wyzej pisarz A.
Karpiuk 29 kwietnia 1987 roku
zwrocit sie do Sekretarza General-
nego KC KPZR M. Gorbaczowa z
listem otwartym: «Niezauwazenie
przez nasze wladze znacznej licz-
by Polakéw w BSRR, uporczywe
nieuwzglednianie ich probleméow
narodowosciowych jest w naszych
czasach niewybaczalne. To wlasnie
jest przedmiotem goracych spo-
réw podczas kazdego prywatnego
spotkania z przedstawicielami PRL
— pisarzami, uczonymi, dzialacza-
mi partyjnymi. Argumentow na
obrong mamy coraz mniej. Prze-
ciez nie mozna wiecznie powoly-

wac si¢ na powojenne klopoty. [...]
Ile bedzie kosztowalo nasze wiel-
kie mocarstwo zorganizowanie w
biatoruskich miejscowosciach za-
mieszkalych przez Polakéw kilku
polskich szkél na wzér szkél dla
Biatorusinéw w PRL, powolanie
na Uniwersytecie w Grodnie od-
powiedniej katedry, a przy jednym
z patacow kultury zespotu pol-
skiego? Natychmiast zostalyby zli-
kwidowane niepotrzebne napigcia
w tej tak przeciez waznej dziedzi-
nie, a Jaruzelskiemu latwiej bytoby
si¢ broni¢ przed atakami opozycji»
(Archiwum PSKO im. A. Mickie-
wicza w Grodnie). List pozostal
bez odpowiedzi. Nie tracac nadziei
na wysluchanie i pomoc dla inicja-
tywy Polakoéw, pisarz wysyla jesz-
cze jeden list do M. Gorbaczowa,
w ktorym napisal: «Wierze oczy-
wiscie tow. Aleszkiewiczowi, (za-
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stepca kierownika dzialu ideolo-
gicznego w obwodowym komite-
cie KPZR w Grodnie — H.G)) iz
nie ma prosb ze strony Polakéow w
sprawie nauczania ich dzieci w j¢-
zyku narodowym. Ale czy kto$ za-
dat Polakom to pytanie? Ciagle od-
czuwany jest niesamowity strach
tych czasow, kiedy za podobng
mys$l wypowiedziana glosno, osa-
dzano, zsylano, okaleczano ludzkie
losy. Dlaczego nie poinformowac
Polakéw o istnieniu takiej mozli-
wosci w radiu, prasie?». Poparcie
A. Karpiuka, Bialorusina, osoby
zasluzonej na Bialorusi (mial ty-
tul zasluzonego dzialacza kultu-
ry BSRR) byto bardzo istotne dla
sprawy polskiej.

Tadeusz Gawin, dwczesnie ofi-
cer lacznodci w sztabie wojsk
ochrony pogranicza we Wiadywo-
stoku, natrafit w 1987 roku w «Try-
bunie Ludu» na tekst deklaracji «O
wspolpracy w dziedzinie ideolo-
gii, kultury i nauki miedzy PRL a
ZSRR». Deklaracja przekonuje T.
Gawina o nieuchronnych zmia-
nach w systemie spoleczno-poli-
tycznym ZSRR, do ktoérych przy-
czynila si¢ polityka Gorbaczowa.
W swojej ksiazce «Ojcowizna» pi-
sze: «Nie ma watpliwosci, przyjeto
nowy kierunek w naszych wzajem-
nych kontaktach [chodzi o kontak-
ty miedzy PRL i ZSRR — H.G/].
Wydaje mi sig, ze nastal czas
wskrzeszenia polskosci na mojej
Grodziefiszczyznien. Swoje  kro-
ki w kierunku odrodzenia polsko-
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$ci T. Gawin skierowal nastepuja-
co — napisal list do redakcji «Gro-
dzienskiej Prawdy» o sytuacji Pola-
kow na Grodzienszczyznie, w kto-
rym m.in. pisze: «Uwazam, ze czas
najwyzszy naprawi¢ bledy popel-
nione w drugiej potowie lat czter-
dziestych, kiedy przez woluntary-
styczne decyzje zlikwidowano pol-
skie szkoly w obwodzie grodzien-
skim, przez co wyrzadzono krzyw-
de¢ Polakom nie tylko w obwodzie,
lecz takze w calym kraju. Wyni-
kiem tej decyzji stal si¢ fakt, ze dzi$
dla 60 tysiecy Polakow w Grodnie
1 tyluz w rejonach Grodno i Were-
nowo, gdzie Polacy stanowia 85%
ludnosci, nie ma ani jednej szko-
ly z nauczaniem w jezyku polskim.
Podobna sytuacja istnieje réwniez
w innych rejonach obwodu. Jeze-
li wspolnym wysitkiem nie popra-
wimy obecnej nienormalnej sytu-
acji, jeszcze bardziej ja spoteguje-
my i bedziemy nadal plodzic¢ nihili-
stow narodowych, ktérzy nie zna-
ja ani kultury, ani jezyka swojego
narodu». List 6w nie zostal opu-
blikowany w gazecie «Grodzien-
ska Prawda», redaktor odestatl go
do T. Gawina, a w odpowiedzi po-
dal powody, dla ktérych nie zamie-
$cil listu: «Obywatele narodowo-
$ci polskiej ani razu nie zwracali
si¢ do odpowiednich wladz z pros-
ba o wprowadzenie jezyka polskie-
go do szkét ogélnoksztalcacych w
obwodzie, a tym bardziej o otwar-
cie szkot polskich» . Oczywiscie
miejscowi Polacy nie zwracali si¢

do wiadz z taka prosba, poniewaz
nie mieli odwagi, nie wiedzieli, jak
podejs¢ do tej sprawy.

Po przeniesieniu do Grodna T.
Gawin rozpoczal energiczne stara-
nia w celu powolania do zycia pol-
skiej organizacji, a takze zorgani-
zowania nauczania je¢zyka polskie-
go. W tym celu wspolpracowal z
A. Karpiukiem, P. Malewiczem, P.
Maslowska, z J. Lucznikiem, 6w-
czesnym dyrektorem szkoly we
wsi Sonicze, napisal takze list do
M. Gorbaczowa, poniewaz na po-
przednie listy, ktore napisal 1 wy-
stal A. Karpiuk nie otrzymali od-
powiedzi. Doszli do wniosku, ze
bedg pisa¢ do skutku, dopéki pro-
blem polskiej mniejszosci nie zo-
stanie zauwazony.

Wspotpraca T. Gawina i J. Lucz-
nika przyniosla wowczas pierwszy
owoc — we wsi Sonicze udato si¢
od wrzesnia 1988 roku wprowa-
dzi¢ nauczanie j¢zyka polskiego w
formie fakultatywu.

Podkredli¢ nalezy, ze ciagle sta-
rania aktywistow z Grodna, by
miejscowe wladze poswigcily spra-
wie polskiej nalezyta uwage, za-
czely stopniowo przynosi¢ owo-
ce. Widocznie w Moskwie w kon-
cu zwrocili uwage na przychodza-
ce listy ze skargami na miejscowe
wladze, ktére caly czas tkwily w
stagnacji, nie chcac przyja¢ nowe-
go kierunku rozwoju, jaki niosta
polityka przebudowy ZSRR. Wla-
dze w Grodnie pod presja Moskwy
1 Minska musialy zwréci¢ uwage
na kwesti¢ polska na Grodziensz-
czyznie. Przyjeta wezesniej Uchwa-
ta KC KPZR w kwestii narodowo-
sciowej dodatkowo obligowala je
do tego.

W lipcu 1988 roku byla planowa-
na wizyta M. Gorbaczowa w War-
szawie, w tym tez jego spotkanie
z przedstawicielami inteligencji na
Zamku Krélewskim w Warszawie.
Oczywiscie wladzom radzieckim
zalezato, by Gorbaczow «dobrze
wypadl» podczas wizyty. T. Gawin
podkresla, ze «brak jakichkolwiek
znakow odrodzenia Polakéw na
Grodziefiszczyznie, gdzie miesz-
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ka ich najwiecej w ZSRR, oznaczal
lekcewazenie przez wiadze bialo-
ruskie wczesniej podjetych decy-
zji, co moglo postawi¢ Gorbaczo-
wa w niezrecznej sytuacji». Przy-
czynito si¢ to do szybkiego utwo-
rzenia z inicjatywy wladz obwodo-
wych w Grodnie Polskiej Kultu-
ralno-Oswiatowej Sekcji przy Bia-
toruskim Obwodowym Funduszu
Kultury. Wtadze umiedcily w ga-
zecie «Grodzienska Prawda» infor-
macj¢ o zamiarze utworzenia pol-
skiej organizacji, przy tym odgor-
nie wyznaczyly liste oséb do re-
alizacji tego przedsiewziecia. Po-
lacy, wyznaczeni przez wiladze w
Grodnie, mieli piastowaé kierow-
nicze stanowiska w powolanej w
przyszlosci do zycia polskiej orga-
nizacji oraz prowadzi¢ dziatalnos¢
pod nadzorem wladz i w pelnym
wobec niej postuszenstwie. Wla-
dze natomiast nie podaly ani daty,
ani godziny, ani miejsca przepro-
wadzenia zalozycielskiej konfe-
rencji Polskiej Sekcji Kulturalno-
Oswiatowej liczac na to, ze bez po-
wszechnego rozglosu zorganizuja
konferencje i zaloza polska orga-
nizacj¢ ze «swoimi ludZmi» na cze-
le. Zamiarem wtladz partyjnych w

Grodnie bylo bezsprzecznie utwo-
rzenie takiej organizacji polskiej,
ktéra mogliby sterowaé. Misternie
zaplanowany mechanizm dziatan
w powolaniu zaleznej od nich pol-
skiej organizacji zawiédl. 19 lipca
1988 roku odbylo si¢ zebranie w
sali Grodzienskiego Uniwersyte-
tu. Ze wzgledu na brak ogloszen
w prasie na zebranie przyszlo tyl-
ko 30 os6b. W trakcie zebrania do-
szto do rozbieznosci miedzy sta-
nowiskiem Polakéw a przedstawi-
cielami wladzy co do wyboru oso-
by na stanowisko prezesa organi-
zacji. Polacy wyrazili zdecydowany
sprzeciw, aby wladze decydowaly,
kto ma by¢ na stanowisku kierow-
niczym polskiej organizacji. Nieza-
dowolenie budzil takze fakt, ze za-
sieg dziatalnosci przyszlej organi-
zacji mial by¢ ograniczony do mia-
sta Grodna. Organizacja miala by¢
zbiorowym cztonkiem Towarzy-
stwa Przyjazni Polsko-Radzieckiej
1 dziata¢ przy obwodowym Fundu-
szu Kultury. Wobec sprzeciwu Po-
lakéw starania wladz spelzty na ni-
czym.

W celu konsolidacji $rodowiska
Polakéw z Grodna oraz stworzenia
niezaleznej od wladz i ich wplywu

organizacji piecioosobowa grupa
dzialaczy, ktéra wylonita si¢ pod-
czas zainicjowanego przez wla-
dze zebrania (dr S. Sienkiewicz, .
Fucznik, F. Witowicz, J. Parulis, T.
Gawin) przystapila do aktywnego
dzialania (osoby, ktére jako pierw-
sze zajey sie odrodzeniem polsko-
$ci na Bialorusi byli: Jézef Fucz-
nik, Piotr i Tadeusz Malewiczowie,
Franciszek Witowicz, Apolina Ma-
stowska, Regina Sasimowicz, Kry-
stytna Pachomowa oraz Tadeusz
Gawin). Postanowili sami zadbaé
o zorganizowanie Konferencji Za-
tozycielskiej. Jednak gazeta «Gro-
dzieniska Prawda» nie umiescila ar-
tykulu dotyczacego Zalozyciel-
skiej Konferencji Polskiego Sto-
warzyszenia Kulturalno-Os$wiato-
wego. Nie zrazajac si¢ tym faktem,
dzialacze zawiadamiali przez tele-
fon, pisali ogloszenia. Konferencja
Zalozycielska Polskiego Stowarzy-
szenia  Kulturalno-Os$wiatowego
odbyla si¢ 10 sierpnia 1988 r., a co
istotne — bez ingerencji wladz. Na
konferencji zatwierdzono Statut
Stowarzyszenia, nadano imi¢ Ada-
ma Mickiewicza, wybrano 17-oso-
bowy sklad zarzadu. Na stanowi-
sko prezesa wybrano T. Gawina.
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W sklad zarzadu Polskiego Sto-
warzyszenia Kulturalno-Os$wiato-
wego im. Adama Mickiewicza we-
szli: Jozef Yucznik — nauczyciel,
dyrektor szkoly; Franciszek Wito-
wicz — inzynier budowlany; dr Sta-
nistaw Sienkiewicz — starszy pra-
cownik naukowy Instytutu Bioche-
mii w Grodnie; Janusz Parulis — ar-
tysta malarz; Joanna Niemczynow-
ska — nauczycielka; Jolanta Bore-
wicz — inzynier; Stawomir Strumit-
to — profesor Uniwersytetu Gro-
dzienskiego; Eugeniusz Szuszkie-
wicz — docent Uniwersytetu Gro-
dzienskiego; Ryszard Kleczkow-
ski — muzyk; Aleksander Siemio-
now — robotnik z Lidy; Jan Kunic-
ki — architekt; Irena Walu§ — pra-
cownik biblioteki; Halina Rudnic-
ka — nauczycielka; Teresa Sadow-
ska — robotnica; Janina Wiectawo-
wicz — pracownik kultury; Leonar-
da Czygier — emerytka; Jan Rytwin-
ski — inzynier budowlany; Anto-
ni Pacenko — pracownik naukowy
Instytutu Biochemii w Grodnie;
Aleksander Kotyszko — nauczyciel;
Jerzy Gorbaczewski — pracownik
Obwodowego Komitetu Wyko-
nawczego; Tadeusz Gawin — ofi-
cer sowieckich wojsk pogranicz-
nych, podputkownik. Dzialacze
Zwiazku Polakéw uznali ten dzien
za poczatek polskiego odrodzenia
na Bialorusi.

Konferencji towarzyszyta pod-
niosta atmosfera, ludzie byli wzru-
szeni 1 radosni. Byl to historycz-

ny moment wazny dla Polakéw z
Grodna, ktérzy prawie 50 lat byli
pozbawieni mozliwosci ksztalce-
nia si¢ w jezyku ojczystym. Tak
istotne wydarzenie dla grodzien-
skich Polakéw nie zostalo sko-
mentowane w prasie bialoruskiej.
Dopiero po wielokrotnych naci-
skach prezesa PSKO im. A. Mic-
kiewicza T. Gawina gazeta «Gro-
dzienska Prawda» wraz z oddzia-
tem Ideologicznym Obwodowe-
go Komitetu KPZR zgodzily si¢
umiesci¢ przygotowana przez Sto-
warzyszenie informacj¢ na temat
konferencji. Informacja ukazala
si¢ 24 sierpnia 1988 roku.

Polskie Stowarzyszenie Kultu-
ralno-Oswiatowe w Grodnie, be-
dac 6wczesnie zbiorowym czlon-
kiem Towarzystwa Przyjazni Ra-
dziecko — Polskiej, wyznaczyla so-
bie jako statutowe cele — dziala-
nie na rzecz spolecznej aktywiza-
cji Polakéw w ramach éwczesne-
go kursu politycznego pierestrojki
1 glastnosti, w tym zwlaszcza:

— rozwijanie nauki jezyka pol-
skiego, odradzania tradycji naro-
dowych i ruchu amatorskiej twor-
czo$ci artystycznej;

— organizowanie bibliotek, czy-
telni, klubéw;

— popularyzacje tradycji histo-
rycznej wspolnoty losow narodow
polskiego i biatoruskiego «w opat-
ciu o tradycje rewolucyjne»;

— wydawanie wlasnego pisma
spoteczno-kulturowego w jezyku

polskim;

— wspoblpraca z Biatoruskim To-
warzystwem Przyjazni i Wiezi Kul-
turalnych z Zagranica oraz z od-
dzialami Towarzystwa Przyjazni
Radziecko-Polskiej, wszechstron-
ne zapoznawanie spoleczenstwa
ZSSR 1 PRL z zyciem, praca i kul-
tura narodéw Polski i ZSSR;

— sprzyjanie aktywnemu uczest-
nictwu obywateli radzieckich pol-
skiego pochodzenia w zyciu pan-
stwa radzieckiego, w realizacji po-
lityki KPZR wewnatrz kraju 1 za
granica.

Wyzej wymienione postula-
ty oddaja ducha tamtych czaséw,
w szczegoOlnoscl klimat politycz-
ny, polityczne ramy, w jakich bylo
mozliwe dzialanie odrodzeniowe
Polakéw w Grodnie. Szczegdlnie
ostatni punkt budzil w Polakach
sprzeciw, jednak rejestracja orga-
nizacji zalezala od wiadz, od po-
stawionych warunkéw, ktorych nie
mozna byto zlekcewazy¢ w obliczu
jednoznacznie panujacej ideologii.
Stowarzyszenie zatem nie bylo w
pelni niezalezne.

T. Gawin pisze, ze do pierwsze-
go oficjalnego spotkania z wladza-
mi w Grodnie doszlo we wrze-
$niu 1988 roku. Owczesny kierow-
nik Wydzialu Ideologii i Propagan-
dy KW KPZR w Grodnie W. Ta-
ranciej przyjal u siebie wladze Sto-
warzyszenia oraz wysluchal przy-
gotowane przez organizacje postu-
laty. Co istotne, inicjatywa spotka-
nia byla odgérnie «zasugerowanay
W. Taranciejowi wladzami partyj-
nymi Grodzieniszczyzny. PSKO na
spotkaniu przedstawilo nurtujace
je kwestie, mi¢dzy innymi:

— otwarcie szk6l polskich, weze-
$niej zamknigtych przez wladze;

— wprowadzenie jezyka polskie-
go we wszystkich szkolach, w kt6-
rych wyraza che¢ nauki swoich
dzieci rodzice;

— wydawanie gazety polskiej
oraz wydawanie po polsku czes§¢
nakladu «Grodzienskiej Prawdy»;

— wprowadzenie w regionalnym
radiu 1 telewizji audycji w jezyku
polskim.
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Odpowiedzi dzialaczy partyj-
nych, jak mozna bylo wtedy si¢
spodziewaé, byly niekonkretne,
obszerne 1 «rozmyte».

T. Gawin podkresdla, iz pierwsza
samodzielna decyzje Stowarzysze-
nia o zaproszeniu Konsula Gene-
ralnego PRLL w Minsku M. Obie-
dziniskiego do Grodna wladze po-
traktowaly jako samowole. T. Ga-
win zostal wezwany «na dywa-
nik» do II Sekretarza Obwodowe-
go Komitetu Partii ds. Ideologii
M. Biriukowej 7 pazdziernika 1988
roku, ktora zadala pierwsze pyta-
nie dotyczace prawa do zaprasza-
nia konsula. Swiadczyto to o daze-
niu wladz do podporzadkowania i
kontroli Stowarzyszenia, dajac jej
czlonkom do zrozumienia, Ze ta-
kie decyzje moze podejmowac tyl-
ko wladza. Kazda samodzielna ini-
cjatywa PSKO byla Zle widziana.
Kierownictwo obwodu grodzien-
skiego ustalilo, ze wszystkie pol-
skie inicjatywy spoleczne Stowa-
rzyszenie musi uzgadnia¢ z pio-

nem ideologicznym wladz partyj-
nych.

W takich realiach spoleczno-
politycznych przyszto pracowaé
nowopowstalej organizacji pol-
skiej. PSKO im. A. Mickiewicza
w Grodnie nie dalo za wygrana
wladzom obwodowym 1 miejsco-
wym, o czym §wiadczg szczegolo-
we wspomnienia T. Gawina ujete
w formie publikacji.

Do gtéwnych wydarzen gro-
dzienskiego Stowarzyszenia w la-
tach 1988-1990 nalezy m.in. zali-
czyc:

— rozpoczecie nauczania jezyka
polskiego w 20 szkolach w rejonie
grodzienskim;

— nawiazanie wspolpracy z
przedstawicielami wladz polskich
w Minsku (konsulat), marszatkiem
Senatu RP prof. A. Stelmachow-
skim, z organizacjami w Polsce,
dziennikarzami polskiej prasy i in.;

— wyjazd delegacji sportowej na
Igrzyska Zimowe do Zakopanego;

— otwarcie Muzeum Zofii Nal-

kowskiej na Uniwersytecie Gro-
dzieniskim oraz odslonigcie tablicy
pamiatkowej na kamienicy, gdzie
mieszkata pisarka;

— wyjazd dzieci na kolonie do
Polski;

— ckshumacja szczatkéw pol-
skich ~ zolnierzy rozstrzelanych
przez Armi¢ Czerwona we wsi Ka-
lety we wrzesniu 1939 r.;

— wywalczono mozliwos¢ wy-
jazdu polskiej mlodziezy na studia
do Polski;

— otwarcie Katedry Filologii
Polskiej na Uniwersytecie Gro-
dzieiskim;

— rozpoczecie wydawania gazety
«Glos znad Niemnay;

— otwarcie Polskiej Biblioteki w
Grodnie;

— 21 lutego 1989 roku — pierw-
sza audycja w jezyku polskim w
regionalnej rozglos$ni radiowej w
Grodnie;

— 31 stycznia 1990 roku po raz
pierwszy w regionalnej telewizji
grodzienskiej emitowano program
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w jezyku polskim;

Nalezy takze podkreslic, ze
od samego poczatku dzialalno-
$ci organizacji polskiej w Grod-
nie szczegblng uwage poswiecano
kwestii Kosciota katolickiego: wal-
ka o odzyskanie i remont §wiatyn,
o pozwolenie na przyjazd ksiezy z
Polski do pracy duszpasterskiej na
Biatorusi. To dzigki Kosciotowi i
osobom starszego pokolenia uda-
to si¢ zachowaé polskosé.

Stowarzyszenie rosto w sile, sta-
walo si¢ organizacjq coraz bar-
dziej masowq i wplywowa, z kto-
ra wladza musiala sig¢ liczy¢. I cho-
ciaz zgodnie ze Statutem PSKO
nie bylo organizacja niezalezng i
samodzielna, to w praktyce prowa-
dzita swojq dziatalnos¢ jako samo-
dzielna 1 niezalezna jednostka. To
wladze juz pod koniec 1989 roku
wychodzily z inicjatywa do Stowa-
rzyszenia, by spotkac si¢ i przepro-
wadzi¢ rozmowy na nurtujace ich
kwestie.

W szybkim tempie rozszerzaly
si¢ podwaliny organizacji po przez
wspolprace inicjatoréw  polskie-
go ruchu odrodzeniowego z re-
jonami: grodzienskim, werenow-
skim, brzostowickim, wotkowy-
skim, szczuczynskim 1 $wistockim.
Proces odrodzenia narodowego
objal swoim zasi¢giem calg Bialo-
rus, zrzeszajac Polakéw w zorgani-
zowane struktury, ktore z czasem
zostaly oddziatami centrali ZPB w
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Grodnie.

Tuz za inicjatywg grodziefiska
powstalo — 10 lutego 1990 minskie
Stowarzyszenie Kulturalno-O$wia-
towe «Polonia» gromadzac w swo-
ich szeregach nie tylko Polakdw,
lecz réwniez milosnikéw 1 sympa-
tykow kultury polskiej innych na-
rodowosci. Organizacja ta rowniez
zostala zarejestrowana na wzor
grodzienski jako PSKO «Poloniay.
W Brzesciu, prawie w tym samym
czasie, utworzono PSKO im. R.
Traugutta.

Poczatki powstania polskiej or-
ganizacji w Brzesciu siegajq 1987
roku. We wrzesniu 1987 roku po-
wstal Klub Polski dla dzieci i mlo-
dziezy. Alina Jaroszewicz podkre-
slita, Zze byla to préba odpowie-
dzi mtodemu pokoleniu, ktore za-
czynatlo poszukiwa¢ swoich ko-
rzeni. Takze od 1987 roku w Cen-
trum Twoérczosci Mlodziezowej
przy Klubie Polskim dziala Polska
Szkota Spoleczna. Juz wtedy dzig-
ki staraniom A. Jaroszewicz dzieci
mogy pobiera¢ nauke jezyka pol-
skiego w owczesnym Patacu Pio-
nieréw. Na poczatku byly trudno-
$ci z podrecznikami 1 odpowied-
nio przygotowana kadra nauczy-
cielska. Dla wigkszosci dziect jezyk
polski byl nieznany i nieuzywany
w zyciu codziennym. To dzigki sta-
raniom miejscowych aktywistow
pod koniec lat 80. jezyk polski byt
wykladany nie tylko w Brzesciu, a

takze w obwodzie (Baranowicze,
Pinsk, Peliszcze, Yogiszyn 1 in.) w
nastepujacych formach nauczania:
kotka jezyka polskiego, zajecia fa-
kultatywne w szkotach, nauczanie
jezyka polskiego na rowni z jezy-
kami obcymi, nauczanie w rodzi-
nach i przy ko$ciotach, nauka w
szkolach spolecznych i w przed-
szkolach. Duza pomoc w uzyska-
niu podrecznikéw, pomocy na-
ukowych 1 innych ksiazek okaza-
ta Fundacja Pomocy Szkotom Pol-
skim na Wschodzie im. T. Gonie-
wicza.

A. Jaroszewicz podkresla: «Nasz
Klub od pierwszych dni swego ist-
nienia stal si¢ organizatorem licz-
nych imprez polonijnych w na-
szym miescie — akademii z okazji
3 Maja i 11 Listopada, «gwiazdek»
dla dzieci, konkurséw plastycznych
1 recytatorskich. Zadaniem Klubu
od poczatkow dziatalnosci byto:
aktywizacja zycia spolecznego i
kulturalno-o§wiatowego  §rodo-
wisk polskich obwodu brzeskiego,
ksztaltowanie $wiadomosci naro-
dowej, realizacja programoéw edu-
kacyjnych, kulturalnych.

Do odrodzenia polskosci w
Brzesciu przyczynil si¢ takze Mi-
chal Dobrynin, ktéry na poczat-
ku lat 80. przenidst si¢ z Litwy na
Biatorus do Brzescia (prof. Michat
Dobrynin, pracownik Uniwer-
sytetu Panstwowego w Brzesciu,
byt prezesem Brzeskiego Oddzia-
tu obwodowego im. R. Traugutta
przy ZPB, potem zostal prezesem
Polskiego Towarzystwa Naukowe-
go (PTN) w obwodzie brzeskim).
W swoich wspomnieniach pod-
kresla: «Bylem bardzo zdumiony,
ze na Bialorusi (wtedy BSRR) ni-
czego podobnego w pordwnaniu
do Litwy nie bylo. Rzad BSRR na-
wet nie mial zamiaru co$ zrobic dla
Polakéw chociaz ich liczba na pod-
stawie danych statystycznych prze-
kraczata 400 tys. Majac polskie po-
chodzenie bylem zobowiazany po-
moée rodakom w odrodzeniu jezy-
ka polskiego, tradycji, religii kato-
lickiej, wiedzy historycznej i kul-
tury, ktora juz katastrofalnie za-




nikata w ciagu kilka pokolef». W
roku 1989 postanowil wraz z inny-
mi dziataczami na rzecz odrodze-
nia polskosci w Brzesciu 1 obwo-
dzie zatozy¢ Polskie Stowarzysze-
nie Kulturalno-Oswiatowe 1 je za-
rejestrowac. Zdawali jednak so-
bie sprawe, ze muszg uzyskac zgo-
de wladz na rejestracje Stowarzy-
szenia. Wyjechal na konsultacje do
Grodna, gdzie juz dziatalo PSKO
im. A. Mickiewicza pod kierow-
nictwem T. Gawina. Jak wiadomo
owczesna wladza nie sprzyjata pol-
skiemu odrodzeniu, dlatego cenne
byly wskazéwki osoby, ktéra juz
wiedziala jak nalezy postepowac z
wladzami w celu uzyskania pozwo-
lenia na rejestracje. Po powrocie z
Grodna aktywistom udalo si¢ za-
tozy¢ PSKO im. R. Traugutta.

Jak juz wspomniano wyzej,
10 lutego 1990 roku powstalo w
Minsku Stowarzyszenie Kultural-
no-Oswiatowe «Polonia». Na cze-
le inicjatywy polskiego odrodze-
nia stal Waldemar Gronski, profe-
sor Uniwersytetu Pedagogicznego.
Na prezesa z kolei wybrano Wik-
tora Dmuchowskiego, absolwen-
ta Konserwatorium w Minsku. T.
Tarasiewicz podkredlil, Zze caly rok
poprzedzajacy powstanie PSKO
«Polonia» trwata zmudna praca w
kierunku zjednoczenia srodowiska
minskich Polakéw (T. Tarasiewicz
wieloletni prezes miniskiego obwo-
dowego Oddzialu ZPB «Poloniax,
czlonek Rady Naczelnej ZPB). W
tym celu, przy wspolpracy z ksiez-
mi, oglaszano w kosciele, ze po-
dejmowane sg starania zorganizo-
wania polskiego Stowarzyszenia,
zapraszano wszystkich chetnych.
Pierwsze spotkanie odbylo si¢ przy
ulicy Koztowa w sali «budowlanica»
na 800 miejsc. Jak twierdzi T. Tara-
siewicz, podczas zebrania sala byla
przepelniona, przyszto duzo oséb
starszego pokolenia, starszych ko-
biet. Na czele grupy zalozycielskiej
stal W. Gronski oraz W. Dmuchow-
ski, byl Szerengowicz, owczesny
rektor Akademii Sztuk Pigknych,
Witold Gryszkiewicz, Roman Or-
towski, Jerzy Waszkiewicz, Fabiana
Nieczpaj, Wanda Zalewska. Na ze-

1987 R. LiDA. PRACE PORZADKOWE NA CMENTARZU PRZY UL. ENGIELSA.
For. ze zBiorOW A. Kovyszki

braniu zalozycielskim zapadlia de-
cyzja powolania polskie organiza-
cji pod nazwg «Poloniay.

Glownymi celami nowopowsta-
tej organizacji bylo: zorganizowa-
nie nauki j¢zyka polskiego dla dzie-
ci 1 mlodziezy w réznych formach
nauczania, aktywizacja zycia spo-
tecznego oraz kulturalnego $rodo-
wiska polskiego w Minsku, ksztal-
towanie $wiadomosci narodowej,
utworzenie réznych kot zaintere-
sowan i in.

Podobnie jak w innych mia-
stach Polacy w Minsku musieli
przebrna¢ w swoich poczynaniach
przez mur niezrozumienia 1 nie-
checi wladz. Lecz obudzonego zy-
wioltu polskiego, ktory objat swym
zasiegiem juz wowczas cala Bialo-
rus, nie dalo si¢ pohamowa¢. Wta-
dze musialy si¢ pogodzi¢ i uszano-
waé dazenie Polakéw do realizacji
swoich celéw, ktore notabene gwa-
rantowata im Konstytucja.

Dalszym krokiem byly dziata-
nia zmierzajace ku konsolidacji
wszystkich §rodowisk polskich. W
Grodnie 9 grudnia 1989 roku od-
byla si¢ konferencja sprawozdaw-
czo —wyborcza PSKO im. A. Mic-
kiewicza, w ktorej uczestniczy-
li przedstawiciele wszystkich ist-
niejacych struktur organizacji pol-

skich istniejacych na Bialorusi. Za
zgoda uczestnikow grodzienskiej
konferencji powierzono utworze-
nie Komisji Organizacyjnej, ktorej
zadaniem bylo opracowanie statu-
tu oraz zasad strukturalnych po-
wolania «niezaleznej, samorzad-
nej organizacji Polakéw na Bia-
torusi». 16 czerwca 1990 roku w
Grodnie na Zjezdzie Zalozyciel-
skim powstala taka organizacja.
Zjazd uchwalil powolanie ogdlno-
republikanskiej organizacji o na-
zwie Zwiazek Polakéw na Biatoru-
si (ZPB). Zgodnie z przyjetym sta-
tutem, lokalne stowarzyszenia pol-
skie stawaly si¢ cztonkami zbioro-
wymi ZPB na prawach oddziatéw.
Tak powstala jednolita organiza-
cja spoleczna-kulturalna, skupiaja-
ca polska grupe narodows na tere-
nie BSRR.

Reasumujac powyzsze opraco-
wanie, nalezy podkresli¢, ze polski
ruch narodowy byl oddolna inicja-
tywa Polakéw w BSRR. Lata repre-
sjt nie zdolaly zlamac i zniszczy¢
ducha polskosci, ktory tlit si¢ w
sercach kresowych Polakow. Wy-
raz swojego patriotyzmu dali an-
gazujac si¢ w utworzenie polskiej
organizacji, by méc wspolnymi si-
tami odbudowac to, co zostalo
zniszczone m
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Dwory na Polesiu

Jedng z
charakterystycznych cech
poleskiego krajobrazu
od wiekéw byty dwory
szlacheckie. Szlachta
zawsze byta tutaj
prawdziwym bastionem
polskosci, osrodkiem
kultywowania tradyciji
narodowych, obyczajéw,
kultury i prawa. Masowe
zaludnienie Polesia przez
szlachte polska rozpoczeto
sie jeszcze w XVI w., kiedy
to krél Zygmunt Stary nadat
swej zonie Bonie rozlegte
dobra w tym regionie.
Krolowa Bona kazata osuszac
kraing, kopa¢ kanaly, a réowniez

sprowadzala szlachte z zachod-
nich czesci Polski. Dla Rzeczypo-
spolitej, w tym i dla Polesia, cha-
rakterystyczne bylo to, ze siedzib
szlacheckich lub ziemianskich, jak
je pozniej nazywano, bylo sto-
sunkowo duzo, bo duzy byl odse-
tek szlachty w spoteczenstwie. W
XVIII wieku w Polsce bylo oko-
to 10 procent szlachty, to najwick-
szy odsetek uprzywilejowanej kla-
sy spolecznej w Europie, gdzie
ona stanowila tylko okoto 3-4 pro-
cent. Kazdy wtadciciel ziemski,
a takze szlachta bez ziemi, nazy-
wano jq m.in. szlachta zagrodowa
lub zasciankowa, ale z przywileja-
mi nadanymi przez kréla lub Sejm
— starali si¢ wyr6zni¢ swa siedziba.
Nie kazdego jednak bylo sta¢ na
patac. Wiec budowali takie dwo-
ry, na jakie mogli sobie pozwoli¢,

w wiekszo$ci skromne i z zewnatrz
i wewnatrz, ale z wieloma charak-
terystycznymi cechami.

Z dziejow dworow

Pierwsze dwory na Polesiu bu-
dowano jako obronne gniazda ry-
cerskie. W czasach $redniowiecza
dworami nazywano cale obejscia,
w ktérych znajdowal si¢ dom ry-
cerza, szereg innych zabudowan
mieszkalnych 1 gospodarskich.
Obejscia te w celach obronnych
budowano na wzgorzach i otacza-
no palisada lub murem 1 fosa. P6z-
niej, od polowy XVII wieku two-
rzono je juz jako barokowe siedzi-
by wlascicieli ziemskich o charak-
terze rezydencjonalnym. Budow-
le pietrowe, na planie kwadratu z
naroznymi wiezyczkami zmieni-
ty si¢ na parterowe, zbudowane na
planie prostokata. Otoczenie dwo-
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ru z obronnego zalozenia z fosa i
palisada zmienilo si¢ na zalozenie
ogrodowe, o funkcjach estetycz-
nych i reprezentacyjnych.

Jednak na Polesiu, spustoszo-
nym w XVII — XVIII ww. po bun-
tach kozackich, wojnie z Rosja i
Wojnie Pétnocnej, budowaé w ma-
jestatycznym, lecz drogim stylu ba-
rokowym mogly pozwoli¢ sobie
tylko najbardziej bogate rody, takie
jak Sapiehowie. W polowie XVII
wieku podkanclerzy litewski Kazi-
mierz Sapieha kazal przebudowaé
w tym stylu swoj znakomity palac
w Rozanie.

W XVIII wieku wérod stylow
architektonicznych w dworach za-
panowal klasycyzm. Dwory kla-
sycystyczne budowano do konca
XIX wieku.

Typowy «polski dworek» lezal
na wzniesieniu, zawsze oOtoCzo-
ny parkiem, byl parterowy, mial
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zwykle czterospadowy dach ta-
many kryty gontem lub dachow-
ka. Zbudowany byt z modrzewio-
wych bali «na zrab» lub murowa-
ny. Dobrze, jedli byt zorientowany
«na godzing jedenastay, by storce
oswietlalo wszystkie cztery Sciany
dworu. Do dworu zazwyczaj pro-
wadzila aleja, a przed dworem nie-
wielki trawnik tworzyl dziedziniec
honorowy. Wnetrze w wigkszosci
dworéw bylo skromne. Tam moz-
na bylo dostrzec sporo grafik i ry-
cin w skromnych ramach. Bardzo
rzadko si¢ zdarzalo, zeby wlasci-
ciel dworu mial wszystkie meble
w jednym stylu. Charakterystyczne
dla dworéw bylo nagromadzenie
sprzetow z roznych epok w spo-
s6b naturalny, przekazywane z po-
kolenia na pokolenie.

W tym okresie poleskie dwory
podarowaly polskiej historii sze-
reg wybitnych imion. Na przyklad,

17 stycznia 1732 roku w Wolczy-
nie, w rodzinie kasztelana krakow-
skiego Stanistawa Poniatowskiego
1 Konstancji z Czartoryskich uro-
dzit si¢ Stanistaw August Ponia-
towski, ostatni krél Rzeczypospo-
litej. W 1746 roku w Mereczowsz-
czyznie kolo Kosowa Poleskiego
przyszed! na $wiat Tadeusz Ko-
$ciuszko, bohater narodowy Pol-
ski 1 Stanow Zjednoczonych, a 16
lutego 1757 roku we dworze w
Skokach urodzit si¢ Julian Ursyn
Niemcewicz, dzialacz polityczny,
dramaturg, powiesciopisarz, poeta,
pamietnikarz, sekretarz Tadeusza
Kosciuszki.

Rozbiory Rzeczypospolitej, upa-
dek insurekcji kosciuszkowskiej,
powstania listopadowego 1 stycz-
niowego a réwniez polityka pan-
stwa rosyjskiego wobec dawnych
Kreséw w XIX wieku w niematym
stopniu wplynely na wytworzenie i
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KapLica TotLoczkow w Rakowicy

utrwalenie na Polesiu specyficzne-
go typu wlasciciela ziemskiego —
ziemianina-kresowiaka. Jego spe-
cyfike ksztaltowaly tez inne czyn-
niki: szczegolnie kultywowana tra-
dycja szlachecka, anachronicz-
nos¢ uktadéow spotecznych, stano-
wa struktura spoteczna Rosji 1, w
miare zblizania siec do kofica wie-
ku XIX, rosnace poczucie wyjat-
kowosci 1 odmiennosci narodowe;j
wobec ksztaltujacego swa swiado-
mo$¢ narodowq otaczajacego ludu
prawostawnego.

Dwory byly w tym okresie oa-
zami polskosci, katolicyzmu i kul-
tury europejskiej na Polesiu. Zie-
miafstwo, pozbawione mozliwo-
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$ci dzialania politycznego, zagro-
zone ukazami ograniczajacymi ob-
rét ziemia, przeciwstawialo si¢ ro-
syjskiemu naporowi przez kurczo-
we trzymanie si¢ swojej wlasnosci
ziemskiej. Walka o ziemig stala si¢
motywem przewodnim wigkszosci
dzialan, pragnien i dazen ziemian-
stwa kresowego owych pokolen.
Walka ta okazala si¢ na tyle sku-
teczna, ze jeszcze u schylku Im-
perium Rosyjskiego ziemianistwo
polskie bylo grupa spoteczng wy-
wierajacg najwickszy wplyw na zy-
cie gospodarczo-spoleczne guber-
ni zachodnich.

Nawet w czasach zaboréw, w at-
mosferze represji i walki z Koscio-

tem katolickim i szlachta polska,
poleskie dwory nader pozostawaly
prawdziwa «kolebka» wspaniatych
postaci. Tak, dwor w Worocewi-
czach zostal malg ojczyzng wybit-
nego rysownika, pianisty i kompo-
zytora Napoleona Ordy. W 1827
roku we dworze Kotodne urodzi-
ta siec Helena Skirmunt, malarka i
rzezbiarka pochodzaca z jednego
z najstarszych 1 najwybitniejszych
poleskich rodéw szlacheckich. 16
stycznia 1826 roku w Szostako-
wie, miejscowosci lezacej wowczas
w granicach guberni grodzienskiej
urodzil si¢ przyszly dyktator po-
wstania styczniowego Romuald
Traugutt.

U schytku XIX stulecia, jak po-
daje
Brzeszczyzny» bialoruski historyk
Anatolij Fiedaruk, wigkszos¢ po-
leskich folwarkéw rozszerza swoja
dzialalno$¢ gospodarcza. Zwykle

w  ksigzce «Dawne dwory

obok domu wtascicieli we dworze
miedcily si¢ w tamtych latach nie-
wielkie wytwornie rolnicze, ogro-
dy, cegielnie, tartaki, fermy trzody
chlewnej, stajnie. Wtasciciele ho-
dowali bydlo rasowe: krowy, $wi-
nie, owce. W majatku Radziwitlow
w Mankowiczach hodowano konie
arabskie, we dworze Potockich w
Wysokiem — angielskie persherony.
Za wzorowe uprawy nasienne, wy-
selekcjonowanie nowych odmian i
polepszenie jakosci istniejacych ga-
tunkow chleba wlasciciele Wyso-
kiego otrzymali ztoty medal na wy-
stawie w Paryzu w 1900 r. oraz w
Petersburgu w 1912 roku.

Koniec XIX i poczatek XX stu-
lecia byly okresem panowania w
architekturze poleskich dworéw
nurtéw  eklektycznych. Szczegol-
nie popularnym staje si¢ tzw. «styl
dworkowy». Jego pojawienie spo-
wodowane zostalo poszukiwania-
mi narodowych, polskich cech i
symboli. Ten styl budowania kon-
tynuowano po I wojnie Swiatowej
1 wystegpowal on az do 1939 roku.
Typowymi cechami nurtu byly ko-
lumnowy portyk i czterospadowy




wysoki dach tamany.

W niektérych dworach budo-
wano rodowe kaplice bedace miej-
scem spoczynku zmarlych wlasci-
cieli 1 ich krewnych. Najsliczniejsze
kaplice sa u Orzeszkéw w Zako-
zielu 1 u Toltoczkéw w Rakowicy.

I wojna $wiatowa, a potem woj-
na polsko-bolszewicka przerwa-
ty czasowo rozwoj poleskich dwo-
réw. Na skutek dzialan bojowych
wiele dworéw zostalo zrujnowa-
nych lub uszkodzonych, a trudny
stan gospodarczy kraju tego okre-
su spowodowal upadek niektorych
gniazd szlacheckich.

Jednak w okresie miedzywojen-
nym szlachta poleska zdazyla od-
budowac z popiolu swoje domy
rodzinne i grobowce swych przod-
kow, doprowadzi¢ do porzadku
folwarki.

W latach migdzywojennych w
majatku Hruszowej koto Kobrynia
pisala swoje utwory jedna z naj-
popularniejszych polskich pisarek
Maria Rodziewiczéwna. Ze dwo-
rami w Mogilowcach 1 Piotrowi-
czach bylo zwigzane zycie 1 twor-
czo$¢ poety Albina Dziekonskie-
go. Majatek w Rakowicy czg¢sto od-
wiedzal Stanistaw Toltoczko, pol-
ski chemik, w roku 1905 zostal po-
wolany na profesora Uniwersyte-
tu Lwowskiego, byl wspotautorem
wielokrotnie wznawianego pod-
recznika chemii nieorganicznej.

Upadek dworéw

Po wkroczeniu na Polesie we
wrzesniu 1939 roku Armii Czer-
wonej dwory zostaly skazane na
zaglade. Wlasciciele ich zgineli z
rak oprawcow stalinowskich, chlo-
péw  sympatyzujacych —«czerwo-
nym», w wi¢zieniach NKWD lub
na zeslaniu. Tym, ktorym udato si¢
opuscic¢ ojczysta ziemi¢ — juz tu nie
mogli wroci¢. W czasie 11 wojny
$wiatowej duza liczba opuszczo-
nych dworéw ulegla zniszczeniu,
plonely z rak partyzantki sowiec-
kiej, jak np., dwor Kosciuszkow w
Mereczowszczyznie.

Dymitr ZAGACKI

Dwor NIEMCEWICZOW W SKOKACH

W ocalatych dworach po wojnie
urzadzono szkoly, obozy pionier-
skie, biura kolchozowe, magazy-
ny. Grobowce pladrowano i ogra-
biano. Taki los spotkal najpierw te
pochéwki, ktore zostaly rozmiesz-
czone w kaplicach albo w wielkich
kryptach, a potem i mniej okazale
groby. Po nieodpowiednim wyko-
rzystaniu dwory przewaznie pozo-
stawiano bez dogladu, wigc dawne
gniazda szlacheckie zaczely popa-
da¢ w ruine. Po rozpadzie ZSRR w
1991 roku, potomkowie polskich
rodzin moga odwiedza¢ Bialorus,
swoje dawne domy, uporzadkowaé
groby przodkow. Ale tylko tyle!

Duzisiaj los polskich dworéw na
Polesiu jest r6zny. Lepszy jest tych,
ktore sq zwigzane z zyciem i twor-
czoscig wybitnych ludzi, jak na
przyklad, dwor Niemcewiczow w
Skokach, albo uznano je za zabytki
bardzo wartoSciowe. Tam co$ si¢
robi, prowadzone sa prace restau-
racyjne. Ale to sa wyjatki.

Prace restauracyjne s3 prowa-
dzone w najwickszych na Pole-
siu palacach, rezydencji Sapiehow
w Roézanie, w patacu przy bramie
1 okazalym patacu Puslowskich w
Kosowie. Jednak powoduja one

gorace dyskusje wsrod historykdw
1 krajoznawcow, bo wykorzysta-
nie nowoczesnych materialéw bu-
dowlanych czesto niszczy w zabyt-
ku jego unikatowos¢, przez co tra-
ci si¢ duch historii. Pytanie, ktore
nurtuje historykéw i spotecznosc
— jak potem beda wykorzystywane
odbudowane zabytki.

W innych dworach do dzi$ dzia-
taja rézne instytucje, co o tyle jest
dobre dla zabytkéw, ze chroni je
od calkowitego zniszczenia.

Trzecia grupa dawnych dworow
to te, ktore po wieloletniej eks-
ploatacji zostaly opuszczone. W
tym gronie mozna wymienic¢ pigk-
ny niegdy$ dwor Puzynow w Gre-
miaczach, gdzie w okresie sowiec-
kim miedcil si¢ obdz pionierski.
Bez gospodarzy owe siedziby szla-
checkie popadaja w ruine, sa fatwa
ofiarg dla wandali 1 zlodziei. Ogra-
bione, ogolocone, zdewastowane,
w przetrzebionych lub wycietych
parkach, stanowig §wiadectwo bar-
barzynstwa i pogardy do naszej hi-
storil. Latwo doprowadzi¢ zabytki
do ruiny, ale ratowac je jest trudno
1 bardzo kosztownic m
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Nowy kosciot w Klecku

Parafia katolicka
powstata w Klecku w
1450 roku. Pierwsza
Swigtynia pw. Swiete]
Trojcy zostata
zbudowana w roku 1524,
natomiast w 1953 r. na
rozkaz éwczesnych
wtadz sowieckich kosciot
zostat wysadzony w
powietrze. Pod koniec
lat 80. wierni rozpoczeli
walke o swoje prawa.
Wilasnie z poczatkiem «pierie-
strojki» miejscowi katolicy zaczeli
podejmowac wysitki o zwrot jedy-
nego ocalatego w Klecku koscio-
ta pw. Zwiastowania Najswictszej
Maryi Panny, §wiatyni ktora wcze-
$niej nalezala do zakonu oo. Do-
minikanéw. Jednak wladze uparcie
odmawiali katolikom, a ko$ciét po-
dominikanski przekazano wyznaw-
com Kosciola prawostawnego.
Parafia  rzymskokatolicka ~w
Klecku zostala zarejestrowana w
1996 roku, ale katolicy nadal wal-
czyli o prawo mie¢ swojq Swiatynie.
W 2003 r. nareszcie otrzymali po-
zwolenie na budowe nowego ko-
$ciota. Do parafii zostal mianowa-
ny ksiadz Erwin Peter Wieczorek z
Niemiec, pod kierownictwem kto-
rego w roku 2003 rozpocze¢to bu-
downictwo nowego budynku ko-
$ciota. Jednak zbudowanie koscio-
ta ze skladek samych parafian bylo
rzecza nierealna. Intensywne bu-
downictwo rozpoczelo si¢ dopiero
w 2006 roku. Znalazt si¢ mecenas,
byl nim Wactaw Wierzbicki, ktory

urodzil si¢ w 1922 roku we wsi Ja-
nowicze, niedaleko stad.

Powr6t w strony rodzinne dla
pana Waclawa byl dlugi. 10 listo-
pada 1940 r. NKWD aresztowalo
rodzing Wierzbickich, a potem wy-
stano ich na daleka Polnoc, do la-
séw Archangielska. «To byly cigz-
kie czasy, najwazniejsze bylo prze-
zy&» — wspomina.

Kiedy dotarta wiadomos¢ o for-
mowaniu Wojska Polskiego pod
Ander-
sa — Waclaw zapisal si¢ do dywi-
zji, ktora rozmieszczala sie w Kir-
gizji. W szeregach Armii Ander-
sa przeszedl dluga 1 trudna droge,
rozpoczynajac od Kirgizji, przeby-
wal w Iranie, Iraku, Palestynie, Sy-
rii, Egipcie. W 1943 roku walczyt
z Niemcami we Wiloszech, pod
Monte Cassino. Po II wojnie $wia-

dowodztwem  generala

towej znalazt si¢ w Wielkiej Bryta-
nii, a po pigciu latach — w Stanach
Zjednoczonych Ameryki Pélnoc-
nej w Chicago, gdzie mieszka do
tej pory.

Po raz pierwszy po II wojnie
swiatowej Wactaw Wierzbicki od-
wiedzit Kleck i okolice w 1990
roku. Ogarnal go zal i rozpacz, gdy
zobaczy!t ruiny kosciota Sw. Tréjcy.
Przeciez on uczg¢szczat do tego ko-
$ciola, byl niegdy$ ministrantem.
Tyle wspomnieni o nim...

U Waclawa Wierzbickiego po-
wstal pomyst — zbudowaé¢ nowa
swigtynie. Pan Waclaw nawia-
zal kontakt ze swoimi ziomka-
mi i znajomymi, ktérych wichura
wojny rozrzucila po calym Swie-
cie: mieszkali w Ameryce, Austrii,
Australii, Wielkiej Brytanii i in-
nych krajach $wiata. Wspolnie ze-
brali §rodki finansowe na budowe
nowego kosciota. Potem Waclaw
Wierzbicki juz niejednokrotnie od-
wiedzal Kleck.

Wiele razy bylem w Klecku i
okolicy, widziatem, jak buduje si¢

nowy kosciél w tym miasteczku
historycznym i bardzo chcialem
go zwiedzi¢. Nadarzyla si¢ w tym
roku pigkna okazja — uroczystosé
konsekracji koéciota.

Uroczystos¢ zebrala duzo ludzi.
Przybyli wierni z sasiednich parafii,
goscie z Polski i Niemiec, przedsta-
wiciele miejskiej wladzy oraz bu-
downiczowie. Konsekracja koscio-
ta Sw. Tréjcy w Klecku stata praw-
dziwym Swietem dla katolikdw.

Poczatek uroczystosci — zapa-
nowala cisza 1 tylko stycha¢, jak
brzmia stowa metropolity ks. abp.
Tadeusza Kondrusiewicza, z kto-
rymi zwrocil si¢ do ludzi, zebra-
nych przy kosciele: «Jeszcze zu-
pelnie niedawno wydawalo sie, ze
nigdy na ziemi kleckiej nie bedzie
brzmial glos Ewangelii, nie beda
celebrowane sakramenty, a nowe
pokolenie bedzie wychowywalo
si¢ bez wiary... Ale dzisiaj, w histo-
rycznym Klecku jest §wiatynia ka-
tolickax.

Catla uroczystos§¢ i Msza §w. od-
bywaly si¢ w jezyku biatoruskim.
Wigkszos¢ obecnych, na pewno
byla w oczekiwaniu, ze zabrzmi i
mowa polska, przeciez Kosciot ka-
tolicki na Bialorusi kojarzy si¢ nam
z jezykiem polskim. Czulem si¢
przez to troche obco w kosciele.

Ale  przemoéwienie
Wierzbickiego bylo po polsku,
opowiedzial on calg histori¢ budo-

Waclawa

wy nowego kosciola pw. Sw. Tr6j-
cy w Klecku. Podkreslit, ze «dzien
dzisiejszy jest najlepszym 1 naj-
szcze$liwszym w moim zyciu, bo
spelnito si¢ moje marzenie i pros-
ba Jezusa, ktérg ustyszalem kie-
dys...».

Parafia katolicka w Klecku z
560-letnig historiag znowu ma wia-
sng Swiatynie i kolejne karty z jej
najnowszych dziejow sa juz napi-
sane m
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KSIAZKI PRZEKAZANE DLA BIBLIOTEKI
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Po raz pierwszy na
wystawie pt. «Spuscizna
duchowa stuleci» zostaty
wyeksponowane rarytasy
z dawnej biblioteki oo.
Franciszkanéw w Grodnie.
Wystawe harmonijnie
uzupetnity eksponaty
Dziatu Rzadkiej Ksigzki
Grodzienskiej Obwodowej
Biblioteki Naukowej oraz
stare fotografie, grafiki
kolekcjonera Aleksandra
Siewienki. Otwarcie
wystawy odbyto sie 31
pazdziernika w Dziale
Sztuki biblioteki w ramach
Roku Ksiazki na Biatorusi.

MMAGALZYN

Podczas otwarcia wystawy sala
nie zmiescita wszytkich chetnych,
wies¢ o jej intrygujacej nazwie roz-
niosta si¢ po Grodnie.

Ks. Jozet Staniewski, rektor
Wyzszego Seminarium Duchow-
nego, przypomnial stowa z Pisma
Swigtego, ze «na poczatku bylo
stowo». — Slowo ksztaltuje osobe
cztowieka. Bo Zzadna strona inter-
netowa, nie negujac znaczenia In-
ternetu we wspolczesnym $wie-
cie, nie moze by¢ konkurentem
ksigzki — mowit ks. pralat. Daw-
niej przy kazdym kosciele i klaszto-
rze istniala biblioteka. Franciszka-
nie z Grodna nie tylko modlili si¢
1 budownali, lecz pozostawili po so-
bie stlowo w postaci unikatowych
ksigzek.

Franciszkanin ojciec Jézef Ma-
karczyk opowiedzial o historii zna-

Jnikaty z biblioteki oo.
szkanow

lezienia bezcennej biblioteki fran-
ciszkanow na dachu kosciota. Stu-
chajac opowiesci zakonnika, maja-
cego do tegoz niesamowite poczu-
cie humoru — pomyslalam, ze to
prawie gotowy scenariusz dla do-
brego filmu. Skojarzytam te histo-
ri¢ z opisang przez Umberto Eco
w powiesci «Imie rézy». Zaczyna-
jac dzialalno§¢ duszpasterska w
Grodnie, ksigdz Jozef probowal
dowiedzie¢ sie, co sie stato z bi-
bliotekgq oo. Franciszkanow — nie
wierzyl, ze po bibliotece niczego
nie zostalo. Zakonnicy na pew-
no wiedzac, jakie nadchodza czasy,
dobrze skarby ukryli. W 1991 roku
ojciec odnalazt pierwszg ksiazke. I
to jaka! Byl to «Zbior Rekopisnych
Przywilejow 1 Dokumentéw XVI
— XVII wieku». Uporczywie nadal
szukal. Wkrotce o. Jézef Makar-




czyk odnalazl kolejna cze$¢ biblio-
teki franciszkanéw. Oczyszczone z
kurzu ksiazki sa obecnie zabezpie-
czone w szafach koscielnych. Lecz,
jak uwaza ksiadz, ksiazki sa napisa-
ne po to, zeby z nich korzystali lu-
dzie. Stad pomys! wystawy.

— Na wystawie przedstawiono
150 ksigzek pochodzacych z dru-
giej potowy XVII — XVIII ww. Jest
to przede wszystkim literatura z
dziedziny teologii, filozofii, ksiaz-
ki o przyrodzie, literatura pick-
na oraz dokumenty — powiedzia-
ta kierowniczka Dzialu Sztuki Lilia
Chodorowska. — Wszystkie ksaz-
ki sa w dobrym stanie: strony ty-
tulowe, obciagnicte skorg okladki
zachowaly si¢ w stanie nienagan-
nym, oprocz kilku ksigzek; w kto-
rych oktadki zamieniono.

Ksigzki sq w roznych jezykach,
wydane w drukarniach europej-
skich: w Wenecji, Lipsku, Krako-
wie, Wilnie. — W «Zbiorze Reko-
pisnych Przywilejéw 1 Dokumen-
tow XVI — XVII ww» jeden z naj-
starszych dokumentéw datowany
jest rokiem 1561 — moéwila pod-
czas przegladu starodrukéw Lud-
mila Wdowienko, gléwny specja-
lista Dzialu Sztuki. — Jest to skar-
ga Wasiliewicza Kopcia na lesni-
czego o skazeniu lasow, napisa-
na w jezyku starobialoruskim. W
ksiedze jest takze oryginalny przy-
wilej z roku 1647, nadany Kopcio-
wi przez kréla Wihadystawa IV na
posiadanie ziem w Puszczy Bialo-
wieskiej z oryginalna pieczecia kro-
lewska.

W dobrym stanie jest Ksigga
Metryczna (1705 — 1717), ksiaz-
ki o sakramencie pokuty w jezyku
polskim 1 lacifiskim. Bibliotekar-
ka podkredlita, ze w sredniowieczu
1 poézniej kosScioly oraz klasztory
mialy wlasna wytwoérczos¢ reko-
pisna. Na ksiedze z lat 1700-1708
z kazaniami o pokutach Chrystusa
wida¢ nawet kleksy.

Na wystawie s3 przedstawione
ksigzki naukowe 1 naukowo-popu-
larne, m.in. podreczniki z fizyki, al-
gebry, geometrii, przyrody 1 astro-

KsIAZKI ZE ZBIOROW 00. FRANCISZKANOW

logii, nadrukowane w Polocku i
Wilnie.

W osobnej gablocie umieszczo-
no ksigzki o tresci religijne;j. Jest tu
kilka wydan Biblii. Niezwykla jest
Biblia z roku 1769 wydana w Nie-
swiezu przez ksigzng Radziwillo-
wa z Metelskich. W Biblii sa za-
mieszczone przypisy tlumaczace
znaczenie niektorych pojeé i sym-
boli. — Na uwage zastuguja wyda-
nia wenecjanskie. Ksigzki nadru-
kowane w Wenecji majg wysoki
poziom poligraficzny: dwukoloro-
wy druk, czcionki o réznej wielko-
$ci, dwie kolumny tekstu, ttoczona
strong tytutowe 1 okladke, sa zdo-
bione rycinami — podkreslita bi-
bliotekarka.

Najstarsza ksiazka sposrod zna-
lezionych sa «Instrukcje dla Ksie-
zy» z 1643 roku. Na uwagg zaslu-
guja «Porady Praktyczne dla Ka-
planow», «Msza Swieta za zmar-
tych» z roku 1781 oraz «Listy
Franciszka Ksawerego», ktory be-
dac na misji w Indiach wysylal li-
sty do braci jezuitéw oraz do za-
tozyciela zakonu Ignacego Loyoli.
To wlasnie ksiegi wydane w Wene-
cji z kunsztownymi rycinami, ktore
juz same sq dzielem sztuki.

Organizatorzy imprezy postarali
sie, zeby otwarcie wystawy mialo
pickng oprawe artystyczna. Im-
preze uswietnit choér nauczycieli
1 uczniéw Szkoly Muzycznej nr 1

pod kierownictwem Alicji Binert.
Utwory muzyczne zabrzmialy po
tacinie, w jezyku polskim i biatoru-
skim. Publicznos$¢ dzigkowata im
na stojaco.

Ks. Jézet Makarczyk przekazat
w darze dla biblioteki obwodowej
na rece dyrektorki Lidii Malcewej
cztery starodruki z biblioteki oo.
Franciszkanow. Czytelniczka Dzia-
tu Sztuki Halina Kurnosowa prze-
kazala w prezencie dla ks. Jozefa
Makarczyka obraz Matki Boskiej
Czestochowskiej, recznie przez nia
wyhaftowany zlota nicia i ozdo-
biony kamieniami poélszlachetny-
mi.

Zbiory kolekcjonera Aleksan-
dra Siewienki uzupelnily niezwy-
kla wystawe. Jeden tylko przyklad,
bylo zdjecia
pierwszokomunijne wykonane roz-
poczynajac od II poltowy XIX w.
az po lata 70. XX w., ktére pocho-
dza z terenu obecnej Bialorusi i
Litwy. Fotografie sg profesjonalnie
opisane, bo bez tego nie mialyby

mozna zobaczy¢

takiej wartosci historycznej.
Wystawa  przyciagnela
g¢ specjalistow, dziennikarzy, byla

uwa-

obecna duza grupa studentow wy-
dzialu historii Uniwersytetu Gro-
dzienskiego. To znakomity przy-
ktad wspolpracy instytucji publicz-
nej 1 Kosciola, z ktorej korzystaja
mieszkancy Grodna m
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WARSZAWA

U prog

U

niepod

Tamte listopadowe dni, szare i
chtodne, przesigknicte byly wilgo-
cig. W duszach polskich jarzylo si¢
stonice. Po calej Warszawie uwija-
ly si¢ gromadki mlodziezy, ocho-
czo, lecz dobrodusznie rozbrajajac
zblakanych zolnierzy niemieckich.
Z oczu patrzyly rados¢ i uspokoje-
nie. «Dziadek» wrocil, bedzie po-
rzadek» — cieszono sie. Zas on sam
do peowiakéw na powitanie krzy-
czal : «Pamietajcie, ze jak bylem
nieprzejednany wobec okupantow
— gdy bedzie chodzito o Polske,
niemniej bedg nieustepliwy wobec
swoichy.

Pierwsze trudne chwile. Na uli-
cach i placach publicznych urza-
dzano zbiegowiska. Agitatorzy
wspinali si¢ na latarnie 1 co$§ wy-
krzykiwali. Utrudniona byla ko-
munikacja: tory kolejowe uszko-
dzone, dworce spalone. Brakowa-
o lokomotyw 1 wagonéw. Fabry-
ki zdemontowane, skarb bez zto-
ta, ludnos$¢ zabiedzona. Warsza-
wa zyla goraczkowym zyciem or-
ganizujacej si¢ pafnstwowosci, bo-
rykaniem si¢ z brakami aprowiza-
cyjnymi 1 inflanckim chaosem. Byt
to okres sacharyny, chleba kartko-
wego, braku mieszkan i rozpalane-
go po cukierniach, podzeganego
przez najrozmaitsze odcienie pra-
sy, politykierstwa.

Szefem rzadu w tej niezwykle
trudnej chwili dziejowej, zostal ge-
niusz wirtuoz — Ignacy Paderewski.
Z poczatku zagospodarowal sie¢ w
hotelu «Bristol». Jak wickszo$¢ ar-
tystow, zwykl byl pézno ktasé si¢
spa¢ do 16zka i pézno wstawac.
Czesto, dopiero o péinocy siadal
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do wypoczynkowego brydza. Pra-
c¢ rozpoczynal w godzinach po-
potudniowych.

Warszawa upojona swiezo odzy-
skang niepodlegloscia, jakby cheac
jak najszybciej zapomnie¢ o latach
okupaciji, zaczynala zy¢é po nowe-
mu, a jej intelektualne §rodowiska,
szalaly juz w «Pikadorze» i «Klubie
Futurystéw». Byl to okres powsta-
wania nowych, nieraz o duzych wa-
lorach artystycznych pism «Wiado-
mosci  Literackie», «Skamander,
«Cyrulik Warszawski» 1 «Pani». W
srédmiesciu powstawaly nowe te-
atrzyki «Qui Pro Quow, kawiar-
nie «Ziemianska», «Kresy», «BEu-
ropejska», a z restauracji — «Asto-
rian, «Oaza» oraz pierwsze dancin-
gi w Galerii Luxemburga i w lo-
kalu Klubu Artystycznego w «Po-
lonii». Przyczynial si¢ do tego na-
plyw cudzoziemcow, do ktorych
Warszawa miala zawsze slabosc.
Po przedstawicieli misji dyploma-
tycznych 1 wojskowych zajezdza-
ly panie postowe i generalowe. Je-
den po drugim otwieraly si¢ salo-
ny, Warszawe ogarniala istna go-
raczka. Starano si¢ o zaproszenia
do cudzoziemcow, kazde przyje-
cie w domu polskim musialo by¢
okraszone obecnoscia, bodaj paru
0s6b z korpusu dyplomatycznego.

Najbardziej znana postacia w
Warszawie byla zona posla wio-
skiego — pani Tomassini. Ubiera-
ta si¢ dos¢ ekscentrycznie. Nosita
szmaragdowa, cala wyszywana ce-
kinami, mocno wydekoltowang to-
alete 1 diadem z pawich pior ulozo-
nych na glowie, jak wachlarz. Za-
réwno o niej, jak i niezwykle ory-
ginalnych przyjeciach w poselstwie
wloskim, krazyly liczne anegdoty.
Powoli jednak Warszawa przywy-
kla do jej hatadliwego sposobu by-

cia, do jej wybrykow i szczerze po-
lubita za ofiarnosé, dobre serce i
nieklamang przyjazi do Polski.

Najwybitniejsi 6wczesni mlo-
dzi poeci, satyrycy i karykaturzy-
$ci, wyladowywali swe talenty w
teatrzykach 1 kawiarniach literac-
kich. Ich zdolnosci owocowaly
w niezliczonych kawalach insce-
nizowanych na goraco, przy kaz-
dej nadarzajacej si¢ okazji. Prym
w tej dziedzinie wiédl naturalnie
niezréwnany Antoni Slonimski, a
jego partnerem byl najczesciej Tu-
wim.

Znang byla ich historyjka z klej-
notami. Otéz, przed konsulatem
amerykanskim, roito si¢ wtedy od
emigrantow czekajacych na pa-
piery wyjazdowe 1 wizy. Krecilo
si¢ przy nich sporo warszawskich
kanciarzy, usilujacych nabra¢ na-
twnych kmiotkéw na kupno oka-
zyjnych klejnotéw z carskiej koro-
ny, peret krélowej Marysienki itp.
Liczba oszustéw byla tak wielka,
iz policja zmuszona byta utrzymy-
waé tam swoich tajnych agentéw.
Stonimski i Tuwim udali sie kie-
dy$ pod gmach konsulatu, tajem-
niczo szepczac sobie co$ do ucha.
Od razu zwrécilo to uwage agen-
tow. Kiedy wreszcie obydwaj poeci
weszli do bramy, dwaj tajniacy na-
kryli ich w momencie, gdy Stonim-
ski inkasowal jakie§ pieniadze.

— Co pan sprzedal temu panu? —
zapytywali policjanci groznie.

— Szkietko — odpowiedzial Sto-
nimski.

— Wiele ten pan wzial od pana
za to szkielko? — zagadneli znow
Tuwima.

— Szesédziesiat groszy!l — odpo-
wiedzial niewinnie poeta.

Tajniacy wyniesli sig, jak zmyci m
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